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Presentazione

Il corso di Studio in Mediazione linguistica e interculturale è un corso di laurea triennale ad accesso programmato
istituito nell’ambito della Classe di Laurea L12. Gli obiettivi formativi, i risultati di apprendimento attesi e gli
sbocchi professionali sono indicati nell’Ordinamento del CdS. I laureati del Corso di Studio in Mediazione
linguistica e interculturale avranno la possibilità di accedere ad un Corso di Laurea Magistrale, secondo le
disposizioni dei regolamenti di ciascun Corso, o ad un Master di primo livello secondo le normative dell’Ateneo
che lo organizza. Il Corso di Studio è strutturato in un curriculum unico. Il curriculum prevede lo studio di due
lingue fino al raggiungimento di una competenza linguistica e comunicativa di livello medio-alto, nonché la
conoscenza dei relativi patrimoni culturali e testuali. Il curriculum è articolato in dieci prove di esame nelle
discipline di base e caratterizzanti (Lingue, Culture e Letterature straniere, totale 96 CFU), due prove di esame
nelle discipline di base (Linguistica Generale; Letteratura Italiana o Istituzioni della Lingua Italiana, 24 CFU),
quattro/cinque prove di esame nelle discipline affini e integrative (di ambito storico, storico-artistico,
antropologico, giuridico ed economico, totale 30 CFU), due/tre prove di esame a scelta dello studente (totale 18
CFU), una idoneità da conseguire in Tirocini e/o Altre Attività Formative (tot. 6 CFU), e una prova finale (6 CFU).
Per l’articolazione dei corsi, gli obiettivi formativi specifici degli insegnamenti, i relativi CFU e le ore di didattica
frontale di ciascun insegnamento si fa riferimento all’Offerta Formativa pubblicata annualmente sulla pagina del
Corso di Studio. Si segnala in particolare che i CFU attribuiti complessivamente allo studio delle lingue straniere
comprendono anche le esercitazioni con i collaboratori ed esperti linguistici (CEL) come indicato nei programmi
degli insegnamenti linguistici.



Percorso formativo

1º anno

Insegnamento Semestre CFU Lingua

1024647 | LINGUISTICA
GENERALE V

1º 12 ITA

Obiettivi formativi

A) Conoscenza e capacità di comprensione (knowledge and understanding)

- Dimostrare di possedere le conoscenze di base e la capacità di comprensione degli argomenti trattati durante il corso e
presenti nel materiale bibliografico di riferimento; dimostrare di possedere le facoltà di analisi, di riflessione e di confronto
delle principali tematiche trattate dalla linguistica.

B) Capacità di applicare conoscenza e comprensione (applying knowledge and understanding)

- Essere in grado di dimostrare di aver compreso il programma previsto dal corso; applicare le conoscenze acquisite in modo
riflessivo e sufficientemente critico a tematiche note; dimostrare di possedere competenze adeguate sia per ideare e
sostenere argomentazioni legate ai temi previsti dal corso, sia per applicare tecniche e metodi nello stesso ambito.

C) Autonomia di giudizio (making judgements)

- Riuscire a formulare giudizi in forma autonoma, sulla base delle esemplificazioni fornite a lezione e/o del materiale
bibliografico previsto, e dimostrare di riuscire a reperire e interpretare dati per formulare risposte a problemi generali di tipo
sia concreto sia astratto.

D) Abilità comunicative (communication skills)

- Essere in grado di comunicare informazioni, idee, problemi e relative soluzioni; dimostrare adeguata capacità di sintesi e
padronanza espressiva alla luce della specifica terminologia.

E) Capacità di apprendimento (learning skills)

- Sviluppare le competenze necessarie per intraprendere studi successivi con una certa autonomia.

ITALIANISTICA

LINGUE I

Fondamenti di Intercultura

2º anno

Insegnamento Semestre CFU Lingua

A SCELTA DELLO
STUDENTE

1º 6 ITA

Obiettivi formativi

Gli studenti potranno approfondire temi di interesse specifico per acquisire maggiori competenze nel loro ambito di studio.

LETTERATURE

LINGUE II

AFFINI III

Curriculum unico



Gruppi opzionali

3º anno

Insegnamento Semestre CFU Lingua

A SCELTA DELLO
STUDENTE

1º 12 ITA

Obiettivi formativi

Gli studenti potranno approfondire temi di interesse specifico per acquisire maggiori competenze nel loro ambito di studio.

AAF1044 | TIROCINIO 1º 6 ITA

Obiettivi formativi

Obiettivo specifico e` quello di consentire allo studente di coadiuvare le sue conoscenze storiche con quelle piu` specifiche
per l'inserimento nel futuro mondo del lavoro.

AAF1004 | PROVA
FINALE

1º 6 ITA

Obiettivi formativi

La tesi di laurea e` un elaborato originale realizzato individualmente su temi scientifici e culturali concordati col relatore ed
attinente, per contenuti e metodi, il Corso di Laurea. Essa puo` esser parte di un lavoro piu` ampio realizzato in gruppo e
presentato in comune da piu` laureandi `purche` tale elaborazione individuale ne costituisca una parte compiuta, significativa
e distinguibile tanto da consentirne una valutazione a se´ stante. La tesi di laurea deve essere seguita da almeno un relatore
o da piu` relatori, nel caso il lavoro sia interdisciplinare o riguardi una molteplicita` di temi. E` consentita la collaborazione di
esperti esterni in veste di correlatori.

AFFINI II

AFFINI I

LINGUE III

Insegnamento Anno Semestre CFU Lingua

1023178 |
ISTITUZIONI DI
STORIA DELLA

LINGUA ITALIANA

1º 1º 12 ITA

Lo studente deve acquisire 12 CFU fra i seguenti esami



Insegnamento Anno Semestre CFU Lingua

Obiettivi formativi

A) Conoscenza e capacità di comprensione (knowledge and understanding)

- Dimostrare di possedere le conoscenze di base e la capacità di comprensione degli argomenti trattati durante il corso e
presenti nel materiale bibliografico di riferimento; dimostrare di possedere le facoltà di analisi, di riflessione e di confronto
delle principali tematiche trattate da Istituzioni di storia della lingua italiana

B) Capacità di applicare conoscenza e comprensione (applying knowledge and understanding)

- Essere in grado di dimostrare di aver compreso il programma previsto dal corso; applicare le conoscenze acquisite in modo
riflessivo e sufficientemente critico a tematiche note; dimostrare di possedere competenze adeguate sia per ideare e
sostenere argomentazioni legate ai temi previsti dal corso, sia per applicare tecniche e metodi nello stesso ambito.

C) Autonomia di giudizio (making judgements)

- Riuscire a formulare giudizi in forma autonoma, sulla base delle esemplificazioni fornite a lezione e/o del materiale
bibliografico previsto, e dimostrare di riuscire a reperire e interpretare dati per formulare risposte a problemi generali di tipo
sia concreto sia astratto.

D) Abilità comunicative (communication skills)

- Essere in grado di comunicare informazioni, idee, problemi e relative soluzioni; dimostrare adeguata capacità di sintesi e
padronanza espressiva alla luce della specifica terminologia.

E) Capacità di apprendimento (learning skills)

- Acquisire abilità, competenze e conoscenze necessarie per intraprendere studi successivi con un alto grado di autonomia e
di capacità critica, per integrarsi nel mondo del lavoro in continua evoluzione e per inserirsi attivamente nella società.

 1047960 |
LETTERATURA

ITALIANA I
1º 1º 12 ITA

Obiettivi formativi

A) Conoscenza e capacità di comprensione (knowledge and understanding)
- Dimostrare di possedere le conoscenze di base e la capacità di comprensione degli argomenti trattati durante il corso e
presenti nel materiale bibliografico di riferimento; dimostrare di possedere le facoltà di analisi, di riflessione e di confronto
delle principali tematiche trattate dalla Letteratura italiana.
B) Capacità di applicare conoscenza e comprensione (applying knowledge and understanding)
- Essere in grado di dimostrare di aver compreso il programma previsto dal corso; applicare le conoscenze acquisite in modo
riflessivo e sufficientemente critico a tematiche note; dimostrare di possedere competenze adeguate sia per ideare e
sostenere argomentazioni legate ai temi previsti dal corso, sia per applicare tecniche e metodi nello stesso ambito.
C) Autonomia di giudizio (making judgements)
- Riuscire a formulare giudizi in forma autonoma, sulla base delle esemplificazioni fornite a lezione e/o del materiale
bibliografico previsto, e dimostrare di riuscire a reperire e interpretare dati per formulare risposte a problemi generali di tipo
sia concreto sia astratto.
D) Abilità comunicative (communication skills)
- Essere in grado di comunicare informazioni, idee, problemi e relative soluzioni; dimostrare adeguata capacità di sintesi e
padronanza espressiva alla luce della specifica terminologia.
E) Capacità di apprendimento (learning skills)
- Acquisire abilità, competenze e conoscenze necessarie per intraprendere studi successivi con un alto grado di autonomia e
di capacità critica, per integrarsi nel mondo del lavoro in continua evoluzione e per inserirsi attivamente nella società.

LETTERATURA
ITALIANA I B

1º 1º 6 ITA



Insegnamento Anno Semestre CFU Lingua

Obiettivi formativi

A) Conoscenza e capacità di comprensione (knowledge and understanding)
- Dimostrare di possedere le conoscenze di base e la capacità di comprensione degli argomenti trattati durante il corso e
presenti nel materiale bibliografico di riferimento; dimostrare di possedere le facoltà di analisi, di riflessione e di confronto
delle principali tematiche trattate dalla Letteratura italiana.
B) Capacità di applicare conoscenza e comprensione (applying knowledge and understanding)
- Essere in grado di dimostrare di aver compreso il programma previsto dal corso; applicare le conoscenze acquisite in modo
riflessivo e sufficientemente critico a tematiche note; dimostrare di possedere competenze adeguate sia per ideare e
sostenere argomentazioni legate ai temi previsti dal corso, sia per applicare tecniche e metodi nello stesso ambito.
C) Autonomia di giudizio (making judgements)
- Riuscire a formulare giudizi in forma autonoma, sulla base delle esemplificazioni fornite a lezione e/o del materiale
bibliografico previsto, e dimostrare di riuscire a reperire e interpretare dati per formulare risposte a problemi generali di tipo
sia concreto sia astratto.
D) Abilità comunicative (communication skills)
- Essere in grado di comunicare informazioni, idee, problemi e relative soluzioni; dimostrare adeguata capacità di sintesi e
padronanza espressiva alla luce della specifica terminologia.
E) Capacità di apprendimento (learning skills)
- Acquisire abilità, competenze e conoscenze necessarie per intraprendere studi successivi con un alto grado di autonomia e
di capacità critica, per integrarsi nel mondo del lavoro in continua evoluzione e per inserirsi attivamente nella società.

LETTERATURA
ITALIANA I A

1º 1º 6 ITA

Obiettivi formativi

A) Conoscenza e capacità di comprensione (knowledge and understanding)
- Dimostrare di possedere le conoscenze di base e la capacità di comprensione degli argomenti trattati durante il corso e
presenti nel materiale bibliografico di riferimento; dimostrare di possedere le facoltà di analisi, di riflessione e di confronto
delle principali tematiche trattate dalla Letteratura italiana.
B) Capacità di applicare conoscenza e comprensione (applying knowledge and understanding)
- Essere in grado di dimostrare di aver compreso il programma previsto dal corso; applicare le conoscenze acquisite in modo
riflessivo e sufficientemente critico a tematiche note; dimostrare di possedere competenze adeguate sia per ideare e
sostenere argomentazioni legate ai temi previsti dal corso, sia per applicare tecniche e metodi nello stesso ambito.
C) Autonomia di giudizio (making judgements)
- Riuscire a formulare giudizi in forma autonoma, sulla base delle esemplificazioni fornite a lezione e/o del materiale
bibliografico previsto, e dimostrare di riuscire a reperire e interpretare dati per formulare risposte a problemi generali di tipo
sia concreto sia astratto.
D) Abilità comunicative (communication skills)
- Essere in grado di comunicare informazioni, idee, problemi e relative soluzioni; dimostrare adeguata capacità di sintesi e
padronanza espressiva alla luce della specifica terminologia.
E) Capacità di apprendimento (learning skills)
- Acquisire abilità, competenze e conoscenze necessarie per intraprendere studi successivi con un alto grado di autonomia e
di capacità critica, per integrarsi nel mondo del lavoro in continua evoluzione e per inserirsi attivamente nella società.

Insegnamento Anno Semestre CFU Lingua

1025648 | LINGUA
FRANCESE I

1º 1º 12 ITA

Obiettivi formativi

Il corso prevede l'acquisizione di competenze di base relative alla storia e alla geografia della lingua francese, con particolare
riferimento al livello fonologico, all’acquisizione di una buona competenza nella lettura e nella comprensione di testi scritti;
soddisfacente competenza orale e scritta su argomenti specifici. Raggiungimento del livello pre-intermedio in tutte le abilità
linguistiche.

Lo studente deve acquisire 24 CFU fra i seguenti esami



Insegnamento Anno Semestre CFU Lingua

1025681 | LINGUA
PORTOGHESE E

BRASILIANA I
1º 1º 12 ITA

Obiettivi formativi

Obiettivi formativi: Acquisire conoscenze di base relative alla storia e alla geografia della lingua, con particolare riferimento al
livello fonologico; comprendere i problemi di base impliciti nell'attività traduttiva (portoghese-italiano).
Risultati di apprendimento: 1. Conoscenza e capacità di comprensione: lo studente conosce le principali tappe dell'evoluzione
della lingua portoghese e le principali differenze tra le sue varianti, con particolare riferimento alla fonologia, ma anche alla
morfologia e al lessico; 2. Conoscenza e capacità di comprensione applicate: è in grado di applicare in chiave comparativa le
conoscenze acquisite a contesti più ampi, quali quello delle lingue romanze o più in generale europee; è in grado di riflettere
in chiave critica sui contesti linguistici di riferimento; 3. Autonomia di giudizio: è in grado di riflettere autonomamente su testi
appartenenti a diverse fasi della lingua o a diverse varianti, analizzandone le caratteristiche specifiche; 4. Abilità
comunicative: è in grado di utilizzare in maniera appropriata il lessico specifico della disciplina, sia in portoghese che in
italiano, con particolare riferimento alla linguistica diacronica e alla fonologia della lingua; 5. Capacità di apprendere: lo
studente motivato prosegue l’apprendimento in forma autonoma, applicando le conoscenze e competenze acquisite allo
studio di discipline affini.

1025711 | LINGUA
TEDESCA I

1º 1º 12 ITA

Obiettivi formativi

Il corso ha come obiettivo principale quello di avviare lo studente allo studio universitario della lingua tedesca. Questo
obiettivo principale verrà raggiunto attraverso due obiettivi specifici.
Il primo è il raggiungimento, attraverso le esercitazioni di durata annuale svolte dai collaboratori esperti linguistici, delle
competenze linguistiche corrispondenti al livello A2 del Quadro comune europeo di riferimento per le lingue. Il secondo è
l'acquisizione, attraverso il corso di Linguistica Tedesca svolto dalla docente, di strumenti teorici specifici in grado di favorire
la riflessione formale sulla fonetica, la fonologia e la morfologia della lingua tedesca.
Alla fine delle esercitazioni di lettorato, lo studente sarà in grado di comprendere, conformemente al livello A2, i contenuti
principali di testi scritti semplici su argomenti concreti correlati ad ambiti di immediata rilevanza, ad es. informazioni sulla
propria persona, sulla famiglia, sugli acquisti, sul lavoro, sull'ambiente circostante (comprensione scritta); frasi semplici ed
espressioni di uso frequente pronunciate in maniera chiara (comprensione orale); redigere testi su argomenti familiari e
comuni con mezzi linguistici semplici (produzione scritta) e discutere di argomenti familiari e comuni con mezzi linguistici
semplici (produzione orale).
Alla fine del corso di Linguistica Tedesca lo studente avrà acquisito gli strumenti teorici per muoversi con facilità nella
fonetica, nella fonologia e nella morfologia del tedesco. Nello specifico, lo studente sarà in grado di leggere e fare una
trascrizione fonetica di parole tedesche secondo l'alfabeto fonetico internazionale (IPA), di riconoscere, descrivere e applicare
i processi fonologici tipici della lingua tedesca (come la desonorizzazione delle consonanti sonore in fine di parola,
Auslautverhärtung), di analizzare la struttura morfologica delle parole del tedesco, di riconoscere e descrivere i processi
morfologici alla base del tedesco (flessione, composizione, conversione etc). Inoltre, alla fine del corso di Linguistica
Tedesca, lo studente sarà in grado di avviare un confronto metalinguistico raffinato tra la propria lingua materna e la lingua
tedesca in ambito fonetico, fonologico e morfologico che tenga in considerazione non solo le differenze ma anche i punti di
contatto tra le due lingue.

1025769 | LINGUA
RUSSA I

1º 1º 12 ITA

Obiettivi formativi

Il corso prevede l'acquisizione di competenze di base relative alla storia e alla geografia della lingua russa, con particolare
riferimento al livello fonologico, all’acquisizione di una buona competenza nella lettura e nella comprensione di testi scritti;
soddisfacente competenza orale e scritta su argomenti specifici. Raggiungimento del livello pre-intermedio in tutte le abilità
linguistiche.

1025911 | LINGUA
E LETTERATURA

UCRAINA I
1º 1º 12 ITA



Insegnamento Anno Semestre CFU Lingua

Obiettivi formativi

Il corso prevede l'acquisizione di competenze di base relative alla storia e alla geografia della lingua ucraina, con particolare
riferimento al livello fonologico, all’acquisizione di una buona competenza nella lettura e nella comprensione di testi scritti;
soddisfacente competenza orale e scritta su argomenti specifici. Raggiungimento del livello pre-intermedio in tutte le abilità
linguistiche.

1048124 | LENGUA
ESPANOLA I

1º 1º 12 SPA

Obiettivi formativi

Alla fine del corso lo studente dovrà conoscere le basi grammaticali, lessicali e comunicative della lingua spagnola in
relazione alle abilità linguistiche con maggiore enfasi sulla conoscenza dei principali aspetti fonetici, grammaticali e lessicali
della lingua, e sul graduale avvicinamento alla lettura e comprensione dei testi scritti (letterari o non) – livello B1 del QERL;
approfondire aspetti di grammatica contrastiva riflettendo sulle difficoltà che incontrano abitualmente gli italofoni nella lettura,
e nella comprensione e traduzione dei testi scritti spagnoli.

1048127 | ENGLISH
LANGUAGE I

1º 1º 12 ENG

Obiettivi formativi

Il corso prevede l'acquisizione di competenze di base relative alla storia e alla geografia della lingua inglese, con particolare
riferimento al livello fonologico, all’acquisizione di una buona competenza nella lettura e nella comprensione di testi scritti;
soddisfacente competenza orale e scritta su argomenti specifici. Raggiungimento del livello intermedio in tutte le abilità
linguistiche.

1055369 | LINGUA
E TRADUZIONE

HINDI I
1º 1º 12 ITA

Obiettivi formativi

Acquisire la conoscenza di un quadro integrato delle categorie concettuali salienti della disciplina e, nello stesso tempo, di
alcune importanti acquisizioni empiriche connesse a tale quadro.

1045146 | LINGUA
E LETTERATURA

ROMENA I
1º 1º 12 ITA

Obiettivi formativi

Il corso prevede l'acquisizione di competenze di base relative alla storia e alla geografia della lingua rumena, con particolare
riferimento al livello fonologico, all’acquisizione di una buona competenza nella lettura e nella comprensione di testi scritti;
soddisfacente competenza orale e scritta su argomenti specifici. Raggiungimento del livello pre-intermedio in tutte le abilità
linguistiche.

1025891 | LINGUA
E LETTERATURA

NEOGRECA I
1º 1º 12 ITA



Insegnamento Anno Semestre CFU Lingua

Obiettivi formativi

Il corso prevede l'acquisizione di competenze di base relative alla storia e alla geografia della lingua neogreca, con
particolare riferimento al livello fonologico, all’acquisizione di una buona competenza nella lettura e nella comprensione di
testi scritti; soddisfacente competenza orale e scritta su argomenti specifici. Raggiungimento del livello pre-intermedio in tutte
le abilità linguistiche.

1025270 | LINGUA
E LETTERATURA

CECA E
SLOVACCA I

1º 1º 12 ITA

Obiettivi formativi

Il corso prevede l'acquisizione di competenze di base relative alla storia e alla geografia della lingua ceca e slovacca, con
particolare riferimento al livello fonologico, all’acquisizione di una buona competenza nella lettura e nella comprensione di
testi scritti; soddisfacente competenza orale e scritta su argomenti specifici. Raggiungimento del livello pre-intermedio in tutte
le abilità linguistiche.

1045144 | LINGUA
E LETTERATURA

UNGHERESE I
1º 1º 12 ITA

Obiettivi formativi

Il corso prevede l'acquisizione di competenze di base relative alla storia e alla geografia della lingua ungherese, con
particolare riferimento al livello fonologico, all’acquisizione di una buona competenza nella lettura e nella comprensione di
testi scritti; soddisfacente competenza orale e scritta su argomenti specifici. Raggiungimento del livello pre-intermedio in tutte
le abilità linguistiche.

1025314 | LINGUE
SLAVE

MERIDIONALI I
1º 1º 12 ITA

Obiettivi formativi

Il corso prevede l'acquisizione di competenze di base relative alla storia e alla geografia delle lingue slave meridionali, con
particolare riferimento al livello fonologico, all’acquisizione di una buona competenza nella lettura e nella comprensione di
testi scritti; soddisfacente competenza orale e scritta su argomenti specifici. Raggiungimento del livello pre-intermedio in tutte
le abilità linguistiche.

Insegnamento Anno Semestre CFU Lingua

10592740 |
FONDAMENTI DI
INTERCULTURA-

FRANCESE

1º 1º 6 ITA

Lo studente deve acquisire 12 CFU fra i seguenti esami



Insegnamento Anno Semestre CFU Lingua

Obiettivi formativi

Acquisizione di competenze teoriche di base sui principali aspetti della mediazione linguistica interculturale, in prospettiva
interdisciplinare. Introduzione generale alla storia e all’analisi delle culture che si esprimono in lingua francese, in chiave
transculturale.

10592741 |
FONDAMENTI DI
INTERCULTURA-
PORTOGHESE E

BRASILIANO

1º 1º 6 ITA

Obiettivi formativi

Obiettivi formativi: Acquisire competenze teoriche di base sui principali aspetti della mediazione linguistica interculturale, in
prospettiva interdisciplinare. Introduzione generale alla storia e all’analisi delle culture che si esprimono in lingua portoghese
e brasiliana, in chiave transculturale.
Risultati di apprendimento: 1. Conoscenza e capacità di comprensione: lo studente conosce i principali fenomeni storici e
storico-culturali che caratterizzano le culture lusofone; 2. Conoscenza e capacità di comprensione applicate: è in grado di
applicare in chiave comparativa le conoscenze acquisite a contesti più ampi; è in grado di riflettere in chiave critica sui
contesti di riferimento; 3. Autonomia di giudizio: è in grado di riflettere autonomamente sui contesti storico-culturali di
riferimento; 4. Abilità comunicative: è in grado di far riferimento in maniera concettualmente e lessicalmente adeguata alle
principali caratteristiche delle culture dei paesi lusofoni; 5. Capacità di apprendere: lo studente motivato prosegue
l’apprendimento in forma autonoma, applicando le conoscenze e competenze acquisite allo studio di discipline affini

10592747 |
FONDAMENTI DI
INTERCULTURA

EUROPEA-CECO E
SLOVACCO

1º 1º 6 ITA

Obiettivi formativi

Acquisire competenze di storia della cultura europea moderna contemporanea utili per comprendere dinamiche culturali
presenti nello spazio centroeuropeo, est-europeo e balcanico. Esercitare queste competenze nell’analisi di casi e tendenze
specifici del contesto ceco e slovacco.

10592744 |
FONDAMENTI DI
INTERCULTURA-

SLAVA

1º 1º 6 ITA

Obiettivi formativi

Acquisizione di competenze teoriche di base sui principali aspetti della mediazione linguistica interculturale, in prospettiva
interdisciplinare. Introduzione generale alla storia e all’analisi delle culture slave nel loro rapporto con la civiltà europea.

10592743 |
FONDAMENTI DI
INTERCULTURA-

TEDESCO

1º 1º 6 ITA



Insegnamento Anno Semestre CFU Lingua

Obiettivi formativi

Acquisizione di competenze teoriche di base sui principali aspetti della mediazione linguistica interculturale, in prospettiva
interdisciplinare. Introduzione generale alla storia e all’analisi delle culture che si esprimono in lingua tedesca.

10592746 |
FONDAMENTI DI
INTERCULTURA

EUROPEA-
NEOGRECO

1º 1º 6 ITA

Obiettivi formativi

Acquisire competenze di storia della cultura europea moderna contemporanea utili per comprendere dinamiche culturali
presenti nello spazio centroeuropeo, est-europeo e balcanico. Esercitare queste competenze nell’analisi di casi e tendenze
specifici del contesto greco.

10592742 |
FONDAMENTI DI
INTERCULTURA-

INGLESE

1º 1º 6 ITA

Obiettivi formativi

Acquisizione di competenze teoriche di base sui principali aspetti della mediazione linguistica interculturale, in prospettiva
interdisciplinare. Introduzione generale alla storia e all’analisi delle culture che si esprimono in lingua inglese, in chiave
transculturale.

10592745 |
FONDAMENTI DI
INTERCULTURA-

ISPANOAMERICAN
O

1º 1º 6 ITA

Obiettivi formativi

Il corso si propone di offrire una preparazione alle competenze teoriche sui principali aspetti della mediazione linguistica e
interculturale, in prospettiva interdisciplinare. E' rivolto a studenti di Lingua Spagnola del Corso di Mediazione Linguistica e
Interculturale e a studenti di primo anno del Corso di Cooperazione Internazionale e Sviluppo. Il Corso si concentra sui
concetti di base dell'Intercultura, sviluppati in moduli didattici destinati in particolare ad introdurre il tema dell'Intercultura nel
mondo contemporaneo, con particolare attenzione ai caratteri meticci e transculturali delle culture che si esprimono nella
lingua spagnola.

10592748 |
FONDAMENTI DI
INTERCULTURA

EUROPEA-
RUMENO

1º 1º 6 ITA



Insegnamento Anno Semestre CFU Lingua

Obiettivi formativi

Acquisire competenze di storia della cultura europea moderna contemporanea utili per comprendere dinamiche culturali
presenti nello spazio centroeuropeo, est-europeo e balcanico. Esercitare queste competenze nell’analisi di casi e tendenze
specifici del contesto rumeno.

10592909 |
FONDAMENTI DI
INTERCULTURA-

UNGHERESE

1º 1º 6 ITA

Obiettivi formativi

Acquisizione di competenze teoriche di base sui principali aspetti della mediazione linguistica interculturale, in prospettiva
interdisciplinare. Introduzione generale alla storia e all’analisi delle culture che si esprimono in lingua ungherese.

10596500 |
FONDAMENTI DI
INTERCULTURA-

HINDI

1º 1º 6 ITA

Obiettivi formativi

L’insegnamento si pone come obiettivo generale quello di fornire un quadro il più possibile completo delle letterature moderne
e contemporanee dell’area dell’Asia meridionale nota come ‘subcontinente indiano’ (Bangladesh, Bhutan, India, Nepal,
Pakistan, Sri Lanka e Maldive). A tal fine, la didattica è strutturata in lezioni frontali che prevedono un’interazione costante tra
docente e studenti. Al termine di ogni lezione il docente assegna letture di testi letterari e saggi di critica, incoraggiando gli
studenti a svolgere piccole ricerche di approfondimento e a condividere in classe idee, commenti e spunti di riflessione. In tal
modo, si intende stimolare l’interesse e la curiosità scientifica nei confronti delle letterature del subcontinente indiano,
linguisticamente e culturalmente ricco e variegato. Attraverso l’uso di fonti audiovisive a sostegno delle letterature scritte e
orali, si sollecitano gli studenti a tracciare proficui collegamenti tra varie forme di narrazione letteraria e artistica, privilegiando
il genere dell’adattamento cinematografico di romanzi e racconti, senza trascurare la rilettura in chiave sperimentale di
importanti opere teatrali.
Una conoscenza critica delle letterature moderne e contemporanee del subcontinente indiano è la competenza fondamentale
che ci si propone di trasmettere agli studenti in questo ciclo di lezioni. Questa potrà essere più facilmente raggiunta grazie
alla scelta degli insegnamenti delle lingue hindi, bengali, sanscrita e tibetana. Gli insegnamenti di Storia dell’India e di
Religioni e filosofie dell’India, inoltre, si rivelano di importanza fondamentale per la comprensione del contesto storico e
culturale che sottende alla produzione delle opere letterarie.

10606351 |
FONDAMENTI DI
INTERCULTURA-

SPAGNOLO

1º 1º 6 ITA

Obiettivi formativi

Il corso si propone di offrire una preparazione alle competenze teoriche sui principali aspetti della mediazione linguistica e
interculturale, in prospettiva interdisciplinare. E' rivolto a studenti di Lingua Spagnola del Corso di Mediazione Linguistica e
Interculturale e a studenti di primo anno del Corso di Cooperazione Internazionale e Sviluppo. Il Corso si concentra sui
concetti di base dell'Intercultura, sviluppati in moduli didattici destinati in particolare ad introdurre il tema dell'Intercultura nel
mondo contemporaneo, con particolare attenzione ai caratteri meticci e transculturali delle culture che si esprimono nella
lingua spagnola.

Insegnamento Anno Semestre CFU Lingua

Lo studente deve acquisire 24 CFU fra i seguenti esami



1025673 |
LETTERATURA

SPAGNOLA I
2º 1º 12 ITA

Obiettivi formativi

A) Conoscenza e capacità di comprensione (knowledge and understanding)

- Dimostrare di possedere le conoscenze di base e la capacità di comprensione degli argomenti trattati durante il corso e
presenti nel materiale bibliografico di riferimento; dimostrare di possedere le facoltà di analisi, di riflessione e di confronto
delle principali tematiche trattate dalla letteratura spagnola.

B) Capacità di applicare conoscenza e comprensione (applying knowledge and understanding)

- Essere in grado di dimostrare di aver compreso il programma previsto dal corso; applicare le conoscenze acquisite in modo
riflessivo e sufficientemente critico a tematiche note; dimostrare di possedere competenze adeguate sia per ideare e
sostenere argomentazioni legate ai temi previsti dal corso, sia per applicare tecniche e metodi nello stesso ambito.

C) Autonomia di giudizio (making judgements)

- Riuscire a formulare giudizi in forma autonoma, sulla base delle esemplificazioni fornite a lezione e/o del materiale
bibliografico previsto, e dimostrare di riuscire a reperire e interpretare dati per formulare risposte a problemi generali di tipo
sia concreto sia astratto.

D) Abilità comunicative (communication skills)

- Essere in grado di comunicare informazioni, idee, problemi e relative soluzioni; dimostrare adeguata capacità di sintesi e
padronanza espressiva alla luce della specifica terminologia.

E) Capacità di apprendimento (learning skills)

- Acquisire abilità, competenze e conoscenze necessarie per intraprendere studi successivi con un alto grado di autonomia e
di capacità critica, per integrarsi nel mondo del lavoro in continua evoluzione e per inserirsi attivamente nella società.

1025817 |
LETTERATURA E

CULTURA
UCRAINA

2º 1º 12 ITA



Obiettivi formativi

A) Conoscenza e capacità di comprensione (knowledge and understanding)

- Dimostrare di possedere le conoscenze di base e la capacità di comprensione degli argomenti trattati durante il corso e
presenti nel materiale bibliografico di riferimento; dimostrare di possedere le facoltà di analisi, di riflessione e di confronto
delle principali tematiche trattate dalla letteratura e cultura ucraina.

B) Capacità di applicare conoscenza e comprensione (applying knowledge and understanding)

- Essere in grado di dimostrare di aver compreso il programma previsto dal corso; applicare le conoscenze acquisite in modo
riflessivo e sufficientemente critico a tematiche note; dimostrare di possedere competenze adeguate sia per ideare e
sostenere argomentazioni legate ai temi previsti dal corso, sia per applicare tecniche e metodi nello stesso ambito.

C) Autonomia di giudizio (making judgements)

- Riuscire a formulare giudizi in forma autonoma, sulla base delle esemplificazioni fornite a lezione e/o del materiale
bibliografico previsto, e dimostrare di riuscire a reperire e interpretare dati per formulare risposte a problemi generali di tipo
sia concreto sia astratto.

D) Abilità comunicative (communication skills)

- Essere in grado di comunicare informazioni, idee, problemi e relative soluzioni; dimostrare adeguata capacità di sintesi e
padronanza espressiva alla luce della specifica terminologia.

E) Capacità di apprendimento (learning skills)

- Acquisire abilità, competenze e conoscenze necessarie per intraprendere studi successivi con un alto grado di autonomia e
di capacità critica, per integrarsi nel mondo del lavoro in continua evoluzione e per inserirsi attivamente nella società.

1055511 | LINGUA
E LETTERATURA

HINDI A
2º 1º 12 ITA

Obiettivi formativi

Acquisire la conoscenza di un quadro integrato delle categorie concettuali salienti della disciplina e, nello stesso tempo, di
alcune importanti acquisizioni empiriche connesse a tale quadro.

10589264 |
LETTERATURE E

CULTURE DI
ESPRESSIONE

FRANCESE

2º 1º 12 ITA

Obiettivi formativi

Conoscere e comprendere il campo dello studio delle culture e delle letterature che si esprimono nella lingua di riferimento,
nel suo sviluppo diacronico e nella comprensione dei testi.
Saper riflettere sui problemi e sui concetti propri della storia della cultura e della letteratura al fine di comprendere la loro
dimensione interculturale, tenendo conto degli elementi contestuali dei testi e delle situazioni.
Acquisire abilità, competenze e conoscenze necessarie per intraprendere studi successivi con un alto grado di autonomia e
di capacità critica.

10589222 |
LETTERATURE E

CULTURE
ISPANOAMERICAN

E

2º 1º 12 ITA



Obiettivi formativi

Conoscere e comprendere il campo dello studio delle culture e delle letterature che si esprimono nella lingua di riferimento,
nel suo sviluppo diacronico e nella comprensione dei testi.
Saper riflettere sui problemi e sui concetti propri della storia della cultura e della letteratura al fine di comprendere la loro
dimensione interculturale, tenendo conto degli elementi contestuali dei testi e delle situazioni.
Acquisire abilità, competenze e conoscenze necessarie per intraprendere studi successivi con un alto grado di autonomia e
di capacità critica.

10589301 |
LETTERATURE E

CULTURE DI
ESPRESSIONE

TEDESCA

2º 1º 12 ITA

Obiettivi formativi

Conoscere e comprendere il campo dello studio delle culture e delle letterature che si esprimono nella lingua di riferimento,
nel suo sviluppo diacronico e nella comprensione dei testi.
Saper riflettere sui problemi e sui concetti propri della storia della cultura e della letteratura al fine di comprendere la loro
dimensione interculturale, tenendo conto degli elementi contestuali dei testi e delle situazioni.
Acquisire abilità, competenze e conoscenze necessarie per intraprendere studi successivi con un alto grado di autonomia e
di capacità critica.

10589633 |
LETTERATURA E
CULTURA CECA E

SLOVACCA

2º 1º 12 ITA

Obiettivi formativi

Conoscere e comprendere il campo dello studio delle culture e delle letterature che si esprimono nella lingua di riferimento,
nel suo sviluppo diacronico e nella comprensione dei testi.
Saper riflettere sui problemi e sui concetti propri della storia della cultura e della letteratura al fine di comprendere la loro
dimensione interculturale, tenendo conto degli elementi contestuali dei testi e delle situazioni.
Acquisire abilità, competenze e conoscenze necessarie per intraprendere studi successivi con un alto grado di autonomia e
di capacità critica.

10589624 |
LETTERATURA E

CULTURA ANGLO-
AMERICANA

2º 1º 12 ITA

Obiettivi formativi

Conoscere e comprendere il campo dello studio delle culture e delle letterature che si esprimono nella lingua di riferimento,
nel suo sviluppo diacronico e nella comprensione dei testi.
Saper riflettere sui problemi e sui concetti propri della storia della cultura e della letteratura al fine di comprendere la loro
dimensione interculturale, tenendo conto degli elementi contestuali dei testi e delle situazioni.
Acquisire abilità, competenze e conoscenze necessarie per intraprendere studi successivi con un alto grado di autonomia e
di capacità critica.

10589630 |
LETTERATURE E

CULTURE DI
ESPRESSIONE
PORTOGHESE

2º 1º 12 ITA



Obiettivi formativi

Conoscere e comprendere il campo dello studio delle culture e delle letterature che si esprimono nella lingua di riferimento,
nel suo sviluppo diacronico e nella comprensione dei testi.
Saper riflettere sui problemi e sui concetti propri della storia della cultura e della letteratura al fine di comprendere la loro
dimensione interculturale, tenendo conto degli elementi contestuali dei testi e delle situazioni.
Acquisire abilità, competenze e conoscenze necessarie per intraprendere studi successivi con un alto grado di autonomia e
di capacità critica.

10589619 |
LETTERATURA E
CULTURA RUSSA

2º 1º 12 ITA

Obiettivi formativi

Conoscere e comprendere il campo dello studio delle culture e delle letterature che si esprimono nella lingua di riferimento,
nel suo sviluppo diacronico e nella comprensione dei testi.
Saper riflettere sui problemi e sui concetti propri della storia della cultura e della letteratura al fine di comprendere la loro
dimensione interculturale, tenendo conto degli elementi contestuali dei testi e delle situazioni.
Acquisire abilità, competenze e conoscenze necessarie per intraprendere studi successivi con un alto grado di autonomia e
di capacità critica.

10589640 |
LETTERATURA E

CULTURA
RUMENA

2º 1º 12 ITA

Obiettivi formativi

Conoscere e comprendere il campo dello studio delle culture e delle letterature che si esprimono nella lingua di riferimento,
nel suo sviluppo diacronico e nella comprensione dei testi.
Saper riflettere sui problemi e sui concetti propri della storia della cultura e della letteratura al fine di comprendere la loro
dimensione interculturale, tenendo conto degli elementi contestuali dei testi e delle situazioni.
Acquisire abilità, competenze e conoscenze necessarie per intraprendere studi successivi con un alto grado di autonomia e
di capacità critica.

1025231 |
LETTERATURA E

CULTURA
NEOGRECA

2º 1º 12 ITA



Obiettivi formativi

A) Conoscenza e capacità di comprensione (knowledge and understanding)

- Dimostrare di possedere le conoscenze di base e la capacità di comprensione degli argomenti trattati durante il corso e
presenti nel materiale bibliografico di riferimento; dimostrare di possedere le facoltà di analisi, di riflessione e di confronto
delle principali tematiche trattate dalla letteratura e cultura neogreca.

B) Capacità di applicare conoscenza e comprensione (applying knowledge and understanding)

- Essere in grado di dimostrare di aver compreso il programma previsto dal corso; applicare le conoscenze acquisite in modo
riflessivo e sufficientemente critico a tematiche note; dimostrare di possedere competenze adeguate sia per ideare e
sostenere argomentazioni legate ai temi previsti dal corso, sia per applicare tecniche e metodi nello stesso ambito.

C) Autonomia di giudizio (making judgements)

- Riuscire a formulare giudizi in forma autonoma, sulla base delle esemplificazioni fornite a lezione e/o del materiale
bibliografico previsto, e dimostrare di riuscire a reperire e interpretare dati per formulare risposte a problemi generali di tipo
sia concreto sia astratto.

D) Abilità comunicative (communication skills)

- Essere in grado di comunicare informazioni, idee, problemi e relative soluzioni; dimostrare adeguata capacità di sintesi e
padronanza espressiva alla luce della specifica terminologia.

E) Capacità di apprendimento (learning skills)

- Acquisire abilità, competenze e conoscenze necessarie per intraprendere studi successivi con un alto grado di autonomia e
di capacità critica, per integrarsi nel mondo del lavoro in continua evoluzione e per inserirsi attivamente nella società.

10593021 |
LETTERATURA E

CULTURA
UNGHERESE

2º 1º 12 ITA

Obiettivi formativi

Acquisizione di conoscenze e competenze in relazione alla cultura e letteratura ungherese in una prospettiva interculturale.
Appropriazione di strumenti critici e metodologici in relazione al campo di ricerca.

10589215 |
LETTERATURE E

CULTURE DI
ESPRESSIONE
ANGLOFONA

2º 1º 12 ITA

Obiettivi formativi

Conoscere e comprendere il campo dello studio delle culture e delle letterature che si esprimono nella lingua di riferimento,
nel suo sviluppo diacronico e nella comprensione dei testi.
Saper riflettere sui problemi e sui concetti propri della storia della cultura e della letteratura al fine di comprendere la loro
dimensione interculturale, tenendo conto degli elementi contestuali dei testi e delle situazioni.
Acquisire abilità, competenze e conoscenze necessarie per intraprendere studi successivi con un alto grado di autonomia e
di capacità critica.

1025819 |
LETTERATURE E
CULTURE SLAVE

MERIDIONALI

2º 1º 12 ITA



Obiettivi formativi

Conoscere e comprendere il campo dello studio delle culture e delle letterature che si esprimono nella lingua di riferimento,
nel suo sviluppo diacronico e nella comprensione dei testi.
Saper riflettere sui problemi e sui concetti propri della storia della cultura e della letteratura al fine di comprendere la loro
dimensione interculturale, tenendo conto degli elementi contestuali dei testi e delle situazioni.
Acquisire abilità, competenze e conoscenze necessarie per intraprendere studi successivi con un alto grado di autonomia e
di capacità critica.

Insegnamento Anno Semestre CFU Lingua

1025650 | LINGUA
FRANCESE II

2º 1º 12 ITA

Obiettivi formativi

Il corso si propone di fornire agli studenti strumenti utili alla classificazione morfologica e sintattica della lingua francese,
proseguendo e approfondendo il percorso già iniziato nell'anno precedente, nell’acquisizione di una discreta competenza
nella lettura e nella comprensione di testi scritti di tipo non specialistico; acquisizione di una discreta competenza orale in
contesti di comunicazione quotidiana. Raggiungimento del livello intermedio in tutte le abilità linguistiche.

1025699 | LINGUA
INGLESE II

2º 1º 12 ITA

Obiettivi formativi

Il corso si propone di fornire agli studenti strumenti utili alla classificazione morfologica e sintattica della lingua inglese,
proseguendo e approfondendo il percorso già iniziato nell'anno precedente, nell’acquisizione di una discreta competenza
nella lettura e nella comprensione di testi scritti di tipo non specialistico; acquisizione di una discreta competenza orale in
contesti di comunicazione quotidiana. Raggiungimento del livello intermedio alto in tutte le abilità linguistiche.

1025713 | LINGUA
TEDESCA II

2º 1º 12 ITA

Obiettivi formativi

Il corso si propone di fornire agli studenti strumenti utili alla classificazione morfologica e sintattica della lingua tedesca,
proseguendo e approfondendo il percorso già iniziato nell'anno precedente, nell’acquisizione di una discreta competenza
nella lettura e nella comprensione di testi scritti di tipo non specialistico; acquisizione di una discreta competenza orale in
contesti di comunicazione quotidiana. Raggiungimento del livello intermedio in tutte le abilità linguistiche.

1025771 | LINGUA
RUSSA II

2º 1º 12 ITA

Obiettivi formativi

Il corso si propone di fornire agli studenti strumenti utili alla classificazione morfologica e sintattica della lingua russa,
proseguendo e approfondendo il percorso già iniziato nell'anno precedente, nell’acquisizione di una discreta competenza
nella lettura e nella comprensione di testi scritti di tipo non specialistico; acquisizione di una discreta competenza orale in
contesti di comunicazione quotidiana. Raggiungimento del livello intermedio in tutte le abilità linguistiche.

1025683 | LINGUA
PORTOGHESE E

BRASILIANA II
2º 1º 12 ITA

Lo studente deve acquisire 24 CFU fra i seguenti esami



Insegnamento Anno Semestre CFU Lingua

Obiettivi formativi

Obiettivi formativi: Acquisire strumenti utili alla classificazione morfologica e sintattica della lingua portoghese, proseguendo e
approfondendo il percorso già iniziato nell'anno precedente;
Risultati di apprendimento: 1. Conoscenza e capacità di comprensione: lo studente è in grado di riconoscere e analizzare gli
elementi che costituiscono una parola e una frase in lingua portoghese; 2. Conoscenza e capacità di comprensione applicate:
è in grado di applicare in chiave comparativa le conoscenze acquisite a contesti più ampi, quali quello delle lingue romanze o
più in generale europee; è in grado di riflettere in chiave critica sui contesti linguistici di riferimento; 3. Autonomia di giudizio: è
in grado di riflettere autonomamente sulla struttura morfologica e sintattica della lingua portoghese; 4. Abilità comunicative: è
in grado di utilizzare in maniera appropriata il lessico specifico della disciplina, sia in portoghese che in italiano, con
particolare riferimento alla morfologia e alla sintassi; 5. Capacità di apprendere: lo studente motivato prosegue
l’apprendimento in forma autonoma, applicando le conoscenze e competenze acquisite allo studio di discipline affini.

1025912 | LINGUA
E LETTERATURA

UCRAINA II
2º 1º 12 ITA

Obiettivi formativi

Il corso si propone di fornire agli studenti strumenti utili alla classificazione morfologica e sintattica della lingua ucraina,
proseguendo e approfondendo il percorso già iniziato nell'anno precedente, nell’acquisizione di una discreta competenza
nella lettura e nella comprensione di testi scritti di tipo non specialistico; acquisizione di una discreta competenza orale in
contesti di comunicazione quotidiana. Raggiungimento del livello intermedio in tutte le abilità linguistiche.

1048125 | LENGUA
ESPANOLA II

2º 1º 12 SPA

Obiettivi formativi

Alla fine del corso lo studente dovrà conoscere le basi grammaticali, lessicali e comunicative della lingua spagnola in
relazione alle abilità linguistiche con maggiore enfasi sulla conoscenza dei principali aspetti fonetici, grammaticali e lessicali
della lingua, e sul graduale avvicinamento alla lettura e comprensione dei testi scritti (letterari o non) – livello B2 del QERL;
approfondire aspetti di grammatica contrastiva riflettendo sulle difficoltà che incontrano abitualmente gli italofoni nella lettura,
e nella comprensione e traduzione dei testi scritti spagnoli.

1025892 | LINGUA
E LETTERATURA

NEOGRECA II
2º 1º 12 ITA

Obiettivi formativi

Approfondimento di aspetti specifici dell’analisi testuale e ampliamento diacronico e sincronico delle conoscenze di testi
fondanti della letteratura in questione.

1056014 | LINGUA
CECA E

SLOVACCA II
2º 1º 12 ITA

Obiettivi formativi

Acquisizione di una discreta competenza nella lettura e nella comprensione di testi scritti di tipo non specialistico;
acquisizione di una discreta competenza orale in contesti di comunicazione quotidiana



Insegnamento Anno Semestre CFU Lingua

1055391 | LINGUA
E TRADUZIONE

HINDI II
2º 1º 12 ITA

Obiettivi formativi

Acquisire la conoscenza di un quadro integrato delle categorie concettuali salienti della disciplina e, nello stesso tempo, di
alcune importanti acquisizioni empiriche connesse a tale quadro.

10589637 | LINGUA
E LETTERATURA

RUMENA II
2º 1º 12 ITA

Obiettivi formativi

Acquisizione di una discreta competenza nella lettura e nella comprensione di testi scritti di tipo non specialistico;
acquisizione di una discreta competenza orale in contesti di comunicazione quotidiana

10592911 | LINGUA
E LETTERATURA
UNGHERESE II

2º 1º 12 ITA

Obiettivi formativi

Il corso si propone di fornire agli studenti strumenti utili alla classificazione morfologica e sintattica della lingua ungherese,
proseguendo e approfondendo il percorso già iniziato nell'anno precedente, nell’acquisizione di una discreta competenza
nella lettura e nella comprensione di testi scritti di tipo non specialistico; acquisizione di una discreta competenza orale in
contesti di comunicazione quotidiana. Raggiungimento del livello intermedio in tutte le abilità linguistiche.

1056017 | LINGUE
SLAVE

MERIDIONALI II
2º 1º 12 ITA

Obiettivi formativi

Il corso si propone di fornire agli studenti strumenti utili alla classificazione morfologica e sintattica delle lingue slave
meridionali, proseguendo e approfondendo il percorso già iniziato nell'anno precedente, nell’acquisizione di una discreta
competenza nella lettura e nella comprensione di testi scritti di tipo non specialistico; acquisizione di una discreta competenza
orale in contesti di comunicazione quotidiana. Raggiungimento del livello intermedio in tutte le abilità linguistiche.

Insegnamento Anno Semestre CFU Lingua

1035462 | STUDI DI
GENERE

2º 1º 6 ITA

Obiettivi formativi

Questo corso intende fornire agli/alle studenti gli strumenti critici e metodologici per l'analisi di testi letterari contemporanei e
di aspetti delle nostre culture e società in una prospettiva di genere. Tale prospettiva sarà combinata a tematiche inerenti
l'emigrazione, il colonialismo, l'immigrazione, proponendo una riflessione sull'intersezione tra studi delle migrazioni, studi
culturali e studi postcoloniali.

Lo studente deve acquisire 6 CFU fra i seguenti esami



Insegnamento Anno Semestre CFU Lingua

1036566 |
MEDIOLOGIA

2º 1º 6 ITA

Obiettivi formativi

Apprendimento delle nozioni fondamentali della scienza dei media, e approfondimenti sui media di informazione e sulle
pubblicita`, produzione collaborativa di ambienti o materiali di comunicazione sul web.

1023959 |
DIDATTICA DELLE
LINGUE MODERNE

2º 1º 6 ITA

Obiettivi formativi

A) Conoscenza e capacità di comprensione (knowledge and understanding)

- Dimostrare di possedere le conoscenze di base e la capacità di comprensione degli argomenti trattati durante il corso e
presenti nel materiale bibliografico di riferimento; dimostrare di possedere le facoltà di analisi, di riflessione e di confronto
delle principali tematiche trattate dalla Didattica delle lingue moderne.

B) Capacità di applicare conoscenza e comprensione (applying knowledge and understanding)

- Essere in grado di dimostrare di aver compreso il programma previsto dal corso; applicare le conoscenze acquisite in modo
riflessivo e sufficientemente critico a tematiche note; dimostrare di possedere competenze adeguate sia per ideare e
sostenere argomentazioni legate ai temi previsti dal corso, sia per applicare tecniche e metodi nello stesso ambito.

C) Autonomia di giudizio (making judgements)

- Riuscire a formulare giudizi in forma autonoma, sulla base delle esemplificazioni fornite a lezione e/o del materiale
bibliografico previsto, e dimostrare di riuscire a reperire e interpretare dati per formulare risposte a problemi generali di tipo
sia concreto sia astratto.

D) Abilità comunicative (communication skills)

- Essere in grado di comunicare informazioni, idee, problemi e relative soluzioni; dimostrare adeguata capacità di sintesi e
padronanza espressiva alla luce della specifica terminologia.

E) Capacità di apprendimento (learning skills)

- Acquisire abilità, competenze e conoscenze necessarie per intraprendere studi successivi con un alto grado di autonomia e
di capacità critica, per integrarsi nel mondo del lavoro in continua evoluzione e per inserirsi attivamente nella società.

1018099 | STORIA
CONTEMPORANEA

2º 1º 6 ITA



Insegnamento Anno Semestre CFU Lingua

Obiettivi formativi

A) Conoscenza e capacità di comprensione (knowledge and understanding)

- Dimostrare di possedere le conoscenze di base e la capacità di comprensione degli argomenti trattati durante il corso e
presenti nel materiale bibliografico di riferimento; dimostrare di possedere le facoltà di analisi, di riflessione e di confronto
delle principali tematiche trattate dalla storia contemporanea.

B) Capacità di applicare conoscenza e comprensione (applying knowledge and understanding)

- Essere in grado di dimostrare di aver compreso il programma previsto dal corso; applicare le conoscenze acquisite in modo
riflessivo e sufficientemente critico a tematiche note; dimostrare di possedere competenze adeguate sia per ideare e
sostenere argomentazioni legate ai temi previsti dal corso, sia per applicare tecniche e metodi nello stesso ambito.

C) Autonomia di giudizio (making judgements)

- Riuscire a formulare giudizi in forma autonoma, sulla base delle esemplificazioni fornite a lezione e/o del materiale
bibliografico previsto, e dimostrare di riuscire a reperire e interpretare dati per formulare risposte a problemi generali di tipo
sia concreto sia astratto.

D) Abilità comunicative (communication skills)

- Essere in grado di comunicare informazioni, idee, problemi e relative soluzioni; dimostrare adeguata capacità di sintesi e
padronanza espressiva alla luce della specifica terminologia.

E) Capacità di apprendimento (learning skills)

- Acquisire abilità, competenze e conoscenze necessarie per intraprendere studi successivi con un alto grado di autonomia e
di capacità critica, per integrarsi nel mondo del lavoro in continua evoluzione e per inserirsi attivamente nella società.

1023471 | STORIA
DELLE AMERICHE

2º 1º 6 ITA

Obiettivi formativi

A) Conoscenza e capacità di comprensione (knowledge and understanding)

- Dimostrare di possedere le conoscenze di base e la capacità di comprensione degli argomenti trattati durante il corso e
presenti nel materiale bibliografico di riferimento; dimostrare di possedere le facoltà di analisi, di riflessione e di confronto
delle principali tematiche trattate dalla storia delle americhe.

B) Capacità di applicare conoscenza e comprensione (applying knowledge and understanding)

- Essere in grado di dimostrare di aver compreso il programma previsto dal corso; applicare le conoscenze acquisite in modo
riflessivo e sufficientemente critico a tematiche note; dimostrare di possedere competenze adeguate sia per ideare e
sostenere argomentazioni legate ai temi previsti dal corso, sia per applicare tecniche e metodi nello stesso ambito.

C) Autonomia di giudizio (making judgements)

- Riuscire a formulare giudizi in forma autonoma, sulla base delle esemplificazioni fornite a lezione e/o del materiale
bibliografico previsto, e dimostrare di riuscire a reperire e interpretare dati per formulare risposte a problemi generali di tipo
sia concreto sia astratto.

D) Abilità comunicative (communication skills)

- Essere in grado di comunicare informazioni, idee, problemi e relative soluzioni; dimostrare adeguata capacità di sintesi e
padronanza espressiva alla luce della specifica terminologia.

E) Capacità di apprendimento (learning skills)

- Acquisire abilità, competenze e conoscenze necessarie per intraprendere studi successivi con un alto grado di autonomia e
di capacità critica, per integrarsi nel mondo del lavoro in continua evoluzione e per inserirsi attivamente nella società.



Insegnamento Anno Semestre CFU Lingua

1027027 | LINGUA
E LETTERATURA

CATALANA
2º 1º 6 ITA

Obiettivi formativi

Conoscere e comprendere il campo dello studio delle culture e delle letterature che si esprimono nella lingua di riferimento,
nel suo sviluppo diacronico e nella comprensione dei testi.
Saper riflettere sui problemi e sui concetti propri della storia della cultura e della letteratura al fine di comprendere la loro
dimensione interculturale, tenendo conto degli elementi contestuali dei testi e delle situazioni.
Acquisire abilità, competenze e conoscenze necessarie per intraprendere studi successivi con un alto grado di autonomia e
di capacità critica.

Insegnamento Anno Semestre CFU Lingua

1023473 | STORIA
DELLE RELAZIONI
INTERNAZIONALI

3º 1º 6 ITA

Obiettivi formativi

A) Conoscenza e capacità di comprensione (knowledge and understanding)

- Dimostrare di possedere le conoscenze di base e la capacità di comprensione degli argomenti trattati durante il corso e
presenti nel materiale bibliografico di riferimento; dimostrare di possedere le facoltà di analisi, di riflessione e di confronto
delle principali tematiche trattate dalla storia delle relazioni internazionali.

B) Capacità di applicare conoscenza e comprensione (applying knowledge and understanding)

- Essere in grado di dimostrare di aver compreso il programma previsto dal corso; applicare le conoscenze acquisite in modo
riflessivo e sufficientemente critico a tematiche note; dimostrare di possedere competenze adeguate sia per ideare e
sostenere argomentazioni legate ai temi previsti dal corso, sia per applicare tecniche e metodi nello stesso ambito.

C) Autonomia di giudizio (making judgements)

- Riuscire a formulare giudizi in forma autonoma, sulla base delle esemplificazioni fornite a lezione e/o del materiale
bibliografico previsto, e dimostrare di riuscire a reperire e interpretare dati per formulare risposte a problemi generali di tipo
sia concreto sia astratto.

D) Abilità comunicative (communication skills)

- Essere in grado di comunicare informazioni, idee, problemi e relative soluzioni; dimostrare adeguata capacità di sintesi e
padronanza espressiva alla luce della specifica terminologia.

E) Capacità di apprendimento (learning skills)

- Acquisire abilità, competenze e conoscenze necessarie per intraprendere studi successivi con un alto grado di autonomia e
di capacità critica, per integrarsi nel mondo del lavoro in continua evoluzione e per inserirsi attivamente nella società.

98380 | DIRITTO
INTERNAZIONALE

3º 1º 9 ITA

Obiettivi formativi

Il Corso si propone di fornire le nozioni degli istituti e meccanismi internazionali e, attraverso l'acquisizione della capacità di
rilevare le norme internazionali, di introdurre ad una valutazione critica dei principali problemi e di ricostruire gli effetti delle
norme internazionali nell'ordinamento italiano

Lo studente deve acquisire 18 CFU fra i seguenti esami



Insegnamento Anno Semestre CFU Lingua

1017517 | POLITICA
ECONOMICA

3º 1º 9 ITA

Obiettivi formativi

A) Conoscenza e capacità di comprensione (knowledge and understanding)

- Dimostrare di possedere le conoscenze di base e la capacità di comprensione degli argomenti trattati durante il corso e
presenti nel materiale bibliografico di riferimento; dimostrare di possedere le facoltà di analisi, di riflessione e di confronto
delle principali tematiche trattate dalla politica economica.

B) Capacità di applicare conoscenza e comprensione (applying knowledge and understanding)

- Essere in grado di dimostrare di aver compreso il programma previsto dal corso; applicare le conoscenze acquisite in modo
riflessivo e sufficientemente critico a tematiche note; dimostrare di possedere competenze adeguate sia per ideare e
sostenere argomentazioni legate ai temi previsti dal corso, sia per applicare tecniche e metodi nello stesso ambito.

C) Autonomia di giudizio (making judgements)

- Riuscire a formulare giudizi in forma autonoma, sulla base delle esemplificazioni fornite a lezione e/o del materiale
bibliografico previsto, e dimostrare di riuscire a reperire e interpretare dati per formulare risposte a problemi generali di tipo
sia concreto sia astratto.

D) Abilità comunicative (communication skills)

- Essere in grado di comunicare informazioni, idee, problemi e relative soluzioni; dimostrare adeguata capacità di sintesi e
padronanza espressiva alla luce della specifica terminologia.

E) Capacità di apprendimento (learning skills)

- Acquisire abilità, competenze e conoscenze necessarie per intraprendere studi successivi con un alto grado di autonomia e
di capacità critica, per integrarsi nel mondo del lavoro in continua evoluzione e per inserirsi attivamente nella società.

1017493 |
DEMOGRAFIA

3º 1º 9 ITA

Obiettivi formativi

A) Conoscenza e capacità di comprensione (knowledge and understanding)

- Dimostrare di possedere le conoscenze di base e la capacità di comprensione degli argomenti trattati durante il corso e
presenti nel materiale bibliografico di riferimento; dimostrare di possedere le facoltà di analisi, di riflessione e di confronto
delle principali tematiche trattate dalla demografia.

B) Capacità di applicare conoscenza e comprensione (applying knowledge and understanding)

- Essere in grado di dimostrare di aver compreso il programma previsto dal corso; applicare le conoscenze acquisite in modo
riflessivo e sufficientemente critico a tematiche note; dimostrare di possedere competenze adeguate sia per ideare e
sostenere argomentazioni legate ai temi previsti dal corso, sia per applicare tecniche e metodi nello stesso ambito.

C) Autonomia di giudizio (making judgements)

- Riuscire a formulare giudizi in forma autonoma, sulla base delle esemplificazioni fornite a lezione e/o del materiale
bibliografico previsto, e dimostrare di riuscire a reperire e interpretare dati per formulare risposte a problemi generali di tipo
sia concreto sia astratto.

D) Abilità comunicative (communication skills)

- Essere in grado di comunicare informazioni, idee, problemi e relative soluzioni; dimostrare adeguata capacità di sintesi e
padronanza espressiva alla luce della specifica terminologia.

E) Capacità di apprendimento (learning skills)

- Acquisire abilità, competenze e conoscenze necessarie per intraprendere studi successivi con un alto grado di autonomia e
di capacità critica, per integrarsi nel mondo del lavoro in continua evoluzione e per inserirsi attivamente nella società.



Insegnamento Anno Semestre CFU Lingua

1032901 |
GEOGRAFIA
POLITICO-

ECONOMICA

3º 1º 6 ITA

Obiettivi formativi

Lo studente acquisirà conoscenze e competenze nell’ambito della geografia politico economica con particolare riferimento
alla complessità ed alla localizzazione delle attività imprenditoriali, all’interazione fra territorio ed economia. Saranno trattati i
principali modelli di studio della geografia economica e di sviluppo locale.

1009300 | DIRITTO
DEL LAVORO

3º 1º 6 ITA

Obiettivi formativi

A) Conoscenza e capacità di comprensione (knowledge and understanding)

- Dimostrare di possedere le conoscenze di base e la capacità di comprensione degli argomenti trattati durante il corso e
presenti nel materiale bibliografico di riferimento; dimostrare di possedere le facoltà di analisi, di riflessione e di confronto
delle principali tematiche trattate dal diritto del lavoro

B) Capacità di applicare conoscenza e comprensione (applying knowledge and understanding)

- Essere in grado di dimostrare di aver compreso il programma previsto dal corso; applicare le conoscenze acquisite in modo
riflessivo e sufficientemente critico a tematiche note; dimostrare di possedere competenze adeguate sia per ideare e
sostenere argomentazioni legate ai temi previsti dal corso, sia per applicare tecniche e metodi nello stesso ambito.

C) Autonomia di giudizio (making judgements)

- Riuscire a formulare giudizi in forma autonoma, sulla base delle esemplificazioni fornite a lezione e/o del materiale
bibliografico previsto, e dimostrare di riuscire a reperire e interpretare dati per formulare risposte a problemi generali di tipo
sia concreto sia astratto.

D) Abilità comunicative (communication skills)

- Essere in grado di comunicare informazioni, idee, problemi e relative soluzioni; dimostrare adeguata capacità di sintesi e
padronanza espressiva alla luce della specifica terminologia.

E) Capacità di apprendimento (learning skills)

- Acquisire abilità, competenze e conoscenze necessarie per intraprendere studi successivi con un alto grado di autonomia e
di capacità critica, per integrarsi nel mondo del lavoro in continua evoluzione e per inserirsi attivamente nella società.

1013709 | DIRITTO
DELL' UNIONE

EUROPEA
3º 1º 6 ITA



Insegnamento Anno Semestre CFU Lingua

Obiettivi formativi

A) Conoscenza e capacità di comprensione (knowledge and understanding)

- Dimostrare di possedere le conoscenze di base e la capacità di comprensione degli argomenti trattati durante il corso e
presenti nel materiale bibliografico di riferimento; dimostrare di possedere le facoltà di analisi, di riflessione e di confronto
delle principali tematiche trattate dal diritto dell'Unione Europea

B) Capacità di applicare conoscenza e comprensione (applying knowledge and understanding)

- Essere in grado di dimostrare di aver compreso il programma previsto dal corso; applicare le conoscenze acquisite in modo
riflessivo e sufficientemente critico a tematiche note; dimostrare di possedere competenze adeguate sia per ideare e
sostenere argomentazioni legate ai temi previsti dal corso, sia per applicare tecniche e metodi nello stesso ambito.

C) Autonomia di giudizio (making judgements)

- Riuscire a formulare giudizi in forma autonoma, sulla base delle esemplificazioni fornite a lezione e/o del materiale
bibliografico previsto, e dimostrare di riuscire a reperire e interpretare dati per formulare risposte a problemi generali di tipo
sia concreto sia astratto.

D) Abilità comunicative (communication skills)

- Essere in grado di comunicare informazioni, idee, problemi e relative soluzioni; dimostrare adeguata capacità di sintesi e
padronanza espressiva alla luce della specifica terminologia.

E) Capacità di apprendimento (learning skills)

- Acquisire abilità, competenze e conoscenze necessarie per intraprendere studi successivi con un alto grado di autonomia e
di capacità critica, per integrarsi nel mondo del lavoro in continua evoluzione e per inserirsi attivamente nella società.

1009307 |
ECONOMIA
POLITICA

3º 1º 6 ITA

Obiettivi formativi

A) Conoscenza e capacità di comprensione (knowledge and understanding)

- Dimostrare di possedere le conoscenze di base e la capacità di comprensione degli argomenti trattati durante il corso e
presenti nel materiale bibliografico di riferimento; dimostrare di possedere le facoltà di analisi, di riflessione e di confronto
delle principali tematiche trattate dall'economia politica

B) Capacità di applicare conoscenza e comprensione (applying knowledge and understanding)

- Essere in grado di dimostrare di aver compreso il programma previsto dal corso; applicare le conoscenze acquisite in modo
riflessivo e sufficientemente critico a tematiche note; dimostrare di possedere competenze adeguate sia per ideare e
sostenere argomentazioni legate ai temi previsti dal corso, sia per applicare tecniche e metodi nello stesso ambito.

C) Autonomia di giudizio (making judgements)

- Riuscire a formulare giudizi in forma autonoma, sulla base delle esemplificazioni fornite a lezione e/o del materiale
bibliografico previsto, e dimostrare di riuscire a reperire e interpretare dati per formulare risposte a problemi generali di tipo
sia concreto sia astratto.

D) Abilità comunicative (communication skills)

- Essere in grado di comunicare informazioni, idee, problemi e relative soluzioni; dimostrare adeguata capacità di sintesi e
padronanza espressiva alla luce della specifica terminologia.

E) Capacità di apprendimento (learning skills)

- Acquisire abilità, competenze e conoscenze necessarie per intraprendere studi successivi con un alto grado di autonomia e
di capacità critica, per integrarsi nel mondo del lavoro in continua evoluzione e per inserirsi attivamente nella società.



Insegnamento Anno Semestre CFU Lingua

1044856 |
PEDAGOGIA

INTERCULTURALE
3º 1º 6 ITA

Obiettivi formativi

Conoscere e comprendere il campo di studio della pedagogia interculturale, tenendo presenti i saperi relativi alle scienze
dell’educazione.
Saper riflettere sui problemi e sui concetti propri della pedagogia interculturale al fine di ideare, progettare e valutare
interventi e progetti educativi applicando un metodo scientifico, tenendo conto degli elementi contestuali della situazione
(storici, politici, culturali, sociali, economici) e mantenendo una prospettiva interdisciplinare.
Sviluppare competenze strumentali (scrittura, espressione orale, informatica) per favorire la capacità di comunicare
informazioni, idee, problemi e soluzioni a destinatari diversi e la capacità di sapersi relazionare con gli altri, identificarsi nel
proprio ruolo lavorativo e saper lavorare in gruppo.
Acquisire abilità, competenze e conoscenze necessarie per intraprendere studi successivi con un alto grado di autonomia e
di capacità critica, per integrarsi nel mondo del lavoro in continua evoluzione e per inserirsi attivamente nella società.

1023709 |
PSICOLOGIA
GENERALE

3º 1º 6 ITA

Obiettivi formativi

A) Conoscenza e capacità di comprensione (knowledge and understanding)

- Dimostrare di possedere le conoscenze di base e la capacità di comprensione degli argomenti trattati durante il corso e
presenti nel materiale bibliografico di riferimento; dimostrare di possedere le facoltà di analisi, di riflessione e di confronto
delle principali tematiche trattate dalla Psicologia generale.

B) Capacità di applicare conoscenza e comprensione (applying knowledge and understanding)

- Essere in grado di dimostrare di aver compreso il programma previsto dal corso; applicare le conoscenze acquisite in modo
riflessivo e sufficientemente critico a tematiche note; dimostrare di possedere competenze adeguate sia per ideare e
sostenere argomentazioni legate ai temi previsti dal corso, sia per applicare tecniche e metodi nello stesso ambito.

C) Autonomia di giudizio (making judgements)

- Riuscire a formulare giudizi in forma autonoma, sulla base delle esemplificazioni fornite a lezione e/o del materiale
bibliografico previsto, e dimostrare di riuscire a reperire e interpretare dati per formulare risposte a problemi generali di tipo
sia concreto sia astratto.

D) Abilità comunicative (communication skills)

- Essere in grado di comunicare informazioni, idee, problemi e relative soluzioni; dimostrare adeguata capacità di sintesi e
padronanza espressiva alla luce della specifica terminologia.

E) Capacità di apprendimento (learning skills)

- Acquisire abilità, competenze e conoscenze necessarie per intraprendere studi successivi con un alto grado di autonomia e
di capacità critica, per integrarsi nel mondo del lavoro in continua evoluzione e per inserirsi attivamente nella società.

1055393 | LINGUA
E TRADUZIONE

BENGALI I
3º 1º 12 ITA

Obiettivi formativi

Acquisire la conoscenza di un quadro integrato delle categorie concettuali salienti della disciplina e, nello stesso tempo, di
alcune importanti acquisizioni empiriche connesse a tale quadro.



Insegnamento Anno Semestre CFU Lingua

1023477 | STORIA
MODERNA

3º 1º 6 ITA

Obiettivi formativi

A) Conoscenza e capacità di comprensione (knowledge and understanding)

- Dimostrare di possedere le conoscenze di base e la capacità di comprensione degli argomenti trattati durante il corso e
presenti nel materiale bibliografico di riferimento; dimostrare di possedere le facoltà di analisi, di riflessione e di confronto
delle principali tematiche trattate dalla storia moderna.

B) Capacità di applicare conoscenza e comprensione (applying knowledge and understanding)

- Essere in grado di dimostrare di aver compreso il programma previsto dal corso; applicare le conoscenze acquisite in modo
riflessivo e sufficientemente critico a tematiche note; dimostrare di possedere competenze adeguate sia per ideare e
sostenere argomentazioni legate ai temi previsti dal corso, sia per applicare tecniche e metodi nello stesso ambito.

C) Autonomia di giudizio (making judgements)

- Riuscire a formulare giudizi in forma autonoma, sulla base delle esemplificazioni fornite a lezione e/o del materiale
bibliografico previsto, e dimostrare di riuscire a reperire e interpretare dati per formulare risposte a problemi generali di tipo
sia concreto sia astratto.

D) Abilità comunicative (communication skills)

- Essere in grado di comunicare informazioni, idee, problemi e relative soluzioni; dimostrare adeguata capacità di sintesi e
padronanza espressiva alla luce della specifica terminologia.

E) Capacità di apprendimento (learning skills)

- Acquisire abilità, competenze e conoscenze necessarie per intraprendere studi successivi con un alto grado di autonomia e
di capacità critica, per integrarsi nel mondo del lavoro in continua evoluzione e per inserirsi attivamente nella società.

1031593 |
ISTITUZIONI DI
SOCIOLOGIA E

COMUNICAZIONE

3º 1º 9 ITA

Obiettivi formativi

Acquisizione del lessico fondamentale dell’analisi sociologica e delle configurazioni teoriche più consolidate. Padronanza di
riferimenti integrati ai temi qualificanti della disciplina. Particolare approfondimento dello studio del mutamento culturale con
riguardo ai fenomeni di cooperazione tra popolazioni e organizzazioni istituzionali di diversa provenienza geopolitica e di
diverso retroterra culturale.

Le lezioni e le esercitazioni mirano a trasmettere l’abilità di studiare, approfondire e rielaborare i materiali di studio in modo
autonomo.

1041532 |
SOCIOLOGIA

DELLE ISTITUZIONI
E DEL

MUTAMENTO

3º 1º 6 ITA



Insegnamento Anno Semestre CFU Lingua

Obiettivi formativi

Il corso intende offrire spunti di riflessione sulle istituzioni e sul mutamento in un'ottica sociologica e attinente alla dimensione
internazionale dei fenomeni, con lo scopo di contribuire alla formazione interdisciplinare di studenti interessati a comprendere
e gestire le complesse problematiche della modernizzazione, con un particolare riferimento ai paesi in via di sviluppo.

Tra gli obiettivi specifici della disciplina figurano:

1. la conoscenza e la comprensione di teorie e concetti fondamentali elaborati dalla sociologia sul mutamento sociale delle
principali istituzioni e dei processi di sviluppo e di modernizzazione;

2. la capacità di applicare conoscenza e comprensione nell'analisi critica delle istituzioni e del mutamento sociale, tramite la
sistematica sollecitazione di riflessioni e discussioni sulle tematiche affrontate, con particolare attenzione alla possibilità di
riferirle all'esperienza personale e, in prospettiva, professionale;

3. la capacità di esercitare il pensiero critico e di comunicare quanto si è appreso, sia tramite la frequenza di seminari di
approfondimento sulle tematiche oggetto del corso, sia tramite lo svolgimento di prove di verifica intermedie in forma scritta;

4. la capacità di proseguire lo studio in modo autonomo, tramite la trasmissione di un metodo di lavoro finalizzato a sviluppare
la curiosità intellettuale e l'abilità a mettere in discussione stereotipi e pregiudizi.

1041533 |
STRATEGIE PER

LA
COOPERAZIONE

3º 1º 9 ITA

Obiettivi formativi

Il corso offre elementi per: (a) conoscere l’evoluzione dei paradigmi della cooperazione, da una parte, e le strategie di
cooperazione e l’organizzazione operativa del principale donatore internazionale (Unione Europea), dall’altra; (b)
comprendere i molteplici rapporti e interazioni tra diritti umani (in particolare diritto d’asilo) e interventi umanitari.

Insegnamento Anno Semestre CFU Lingua

1027584 | STORIA
DEI PAESI
ISLAMICI

3º 1º 6 ITA

Lo studente deve acquisire 6 CFU fra i seguenti esami



Insegnamento Anno Semestre CFU Lingua

Obiettivi formativi

A) Conoscenza e capacità di comprensione (knowledge and understanding)

- Dimostrare di possedere le conoscenze di base e la capacità di comprensione degli argomenti trattati durante il corso e
presenti nel materiale bibliografico di riferimento; dimostrare di possedere le facoltà di analisi, di riflessione e di confronto
delle principali tematiche trattate dalla storia dei paesi islamici.

B) Capacità di applicare conoscenza e comprensione (applying knowledge and understanding)

- Essere in grado di dimostrare di aver compreso il programma previsto dal corso; applicare le conoscenze acquisite in modo
riflessivo e sufficientemente critico a tematiche note; dimostrare di possedere competenze adeguate sia per ideare e
sostenere argomentazioni legate ai temi previsti dal corso, sia per applicare tecniche e metodi nello stesso ambito.

C) Autonomia di giudizio (making judgements)

- Riuscire a formulare giudizi in forma autonoma, sulla base delle esemplificazioni fornite a lezione e/o del materiale
bibliografico previsto, e dimostrare di riuscire a reperire e interpretare dati per formulare risposte a problemi generali di tipo
sia concreto sia astratto.

D) Abilità comunicative (communication skills)

- Essere in grado di comunicare informazioni, idee, problemi e relative soluzioni; dimostrare adeguata capacità di sintesi e
padronanza espressiva alla luce della specifica terminologia.

E) Capacità di apprendimento (learning skills)

- Acquisire abilità, competenze e conoscenze necessarie per intraprendere studi successivi con un alto grado di autonomia e
di capacità critica, per integrarsi nel mondo del lavoro in continua evoluzione e per inserirsi attivamente nella società.

1025191 |
GEOGRAFIA

UMANA
3º 1º 6 ITA

Obiettivi formativi

A) Conoscenza e capacità di comprensione (knowledge and understanding)

- Dimostrare di possedere le conoscenze di base e la capacità di comprensione degli argomenti trattati durante il corso e
presenti nel materiale bibliografico di riferimento; dimostrare di possedere le facoltà di analisi, di riflessione e di confronto
delle principali tematiche trattate dalla Geografia umana.

B) Capacità di applicare conoscenza e comprensione (applying knowledge and understanding)

- Essere in grado di dimostrare di aver compreso il programma previsto dal corso; applicare le conoscenze acquisite in modo
riflessivo e sufficientemente critico a tematiche note; dimostrare di possedere competenze adeguate sia per ideare e
sostenere argomentazioni legate ai temi previsti dal corso, sia per applicare tecniche e metodi nello stesso ambito.

C) Autonomia di giudizio (making judgements)

- Riuscire a formulare giudizi in forma autonoma, sulla base delle esemplificazioni fornite a lezione e/o del materiale
bibliografico previsto, e dimostrare di riuscire a reperire e interpretare dati per formulare risposte a problemi generali di tipo
sia concreto sia astratto.

D) Abilità comunicative (communication skills)

- Essere in grado di comunicare informazioni, idee, problemi e relative soluzioni; dimostrare adeguata capacità di sintesi e
padronanza espressiva alla luce della specifica terminologia.

E) Capacità di apprendimento (learning skills)

- Acquisire abilità, competenze e conoscenze necessarie per intraprendere studi successivi con un alto grado di autonomia e
di capacità critica, per integrarsi nel mondo del lavoro in continua evoluzione e per inserirsi attivamente nella società.



Insegnamento Anno Semestre CFU Lingua

1026984 | STORIA
DELLE RELIGIONI

3º 1º 6 ITA

Obiettivi formativi

A) Conoscenza e capacità di comprensione (knowledge and understanding)

- Dimostrare di possedere le conoscenze di base e la capacità di comprensione degli argomenti trattati durante il corso e
presenti nel materiale bibliografico di riferimento; dimostrare di possedere le facoltà di analisi, di riflessione e di confronto
delle principali tematiche trattate dalla storia delle religioni.

B) Capacità di applicare conoscenza e comprensione (applying knowledge and understanding)

- Essere in grado di dimostrare di aver compreso il programma previsto dal corso; applicare le conoscenze acquisite in modo
riflessivo e sufficientemente critico a tematiche note; dimostrare di possedere competenze adeguate sia per ideare e
sostenere argomentazioni legate ai temi previsti dal corso, sia per applicare tecniche e metodi nello stesso ambito.

C) Autonomia di giudizio (making judgements)

- Riuscire a formulare giudizi in forma autonoma, sulla base delle esemplificazioni fornite a lezione e/o del materiale
bibliografico previsto, e dimostrare di riuscire a reperire e interpretare dati per formulare risposte a problemi generali di tipo
sia concreto sia astratto.

D) Abilità comunicative (communication skills)

- Essere in grado di comunicare informazioni, idee, problemi e relative soluzioni; dimostrare adeguata capacità di sintesi e
padronanza espressiva alla luce della specifica terminologia.

E) Capacità di apprendimento (learning skills)

- Acquisire abilità, competenze e conoscenze necessarie per intraprendere studi successivi con un alto grado di autonomia e
di capacità critica, per integrarsi nel mondo del lavoro in continua evoluzione e per inserirsi attivamente nella società.

1031815 | STORIA
DELL'EURASIA

3º 1º 6 ITA

Obiettivi formativi

Si vuole fornire una conoscenza della Storia moderna e contemporanea dell’Europa orientale in stretta correlazione con gli
eventi coevi che hanno interessato il rimanente contesto europeo. Particolare attenzione sarà data al ruolo degli imperi
sovranazionali dell'area (asburgico, ottomano, russo) fino alla loro dissoluzione, al ruolo avuto dagli stati successori
nell’Europa dei totalitarismi, all’URSS di Stalin e al blocco comunista

Insegnamento Anno Semestre CFU Lingua

1007782 | LINGUA
FRANCESE III

3º 1º 6 ITA

Obiettivi formativi

Dopo aver lavorato, nelle annualità precedenti, su fonologia, storia della lingua, morfologia e sintassi, il presente corso
completerà lo studio teorico e pratico di base della lingua francese, studiandola dal punto di vista della linguistica testuale,
della semantica e della pragmatica. Raggiungimento del livello avanzato in tutte le abilità linguistiche.

1025714 | LINGUA
TEDESCA III

3º 1º 6 ITA

Lo studente deve acquisire 12 CFU fra i seguenti esami



Insegnamento Anno Semestre CFU Lingua

Obiettivi formativi

Dopo aver lavorato, nelle annualità precedenti, su fonologia, storia della lingua, morfologia e sintassi, il presente corso
completerà lo studio teorico e pratico di base della lingua tedesca, studiandola dal punto di vista della linguistica testuale,
della semantica e della pragmatica. Raggiungimento del livello avanzato in tutte le abilità linguistiche.

1025740 | LINGUA
ROMENA III

3º 1º 6 ITA

Obiettivi formativi

Dopo aver lavorato, nelle annualità precedenti, su fonologia, storia della lingua, morfologia e sintassi, il presente corso
completerà lo studio teorico e pratico di base della lingua romena, studiandola dal punto di vista della linguistica testuale,
della semantica e della pragmatica. Raggiungimento del livello avanzato in tutte le abilità linguistiche.

1025772 | LINGUA
RUSSA III

3º 1º 6 ITA

Obiettivi formativi

Dopo aver lavorato, nelle annualità precedenti, su fonologia, storia della lingua, morfologia e sintassi, il presente corso
completerà lo studio teorico e pratico di base della lingua russa, studiandola dal punto di vista della linguistica testuale, della
semantica e della pragmatica. Raggiungimento del livello avanzato in tutte le abilità linguistiche.

1025684 | LINGUA
PORTOGHESE E
BRASILIANA III

3º 1º 6 ITA

Obiettivi formativi

Dopo aver lavorato, nelle annualità precedenti, su fonologia, storia della lingua, morfologia e sintassi, il presente corso
completerà lo studio teorico e pratico di base del portoghese, studiandolo dal punto di vista della linguistica testuale, della
semantica e della pragmatica.

1025913 | LINGUA
E LETTERATURA

UCRAINA III
3º 1º 6 ITA

Obiettivi formativi

Dopo aver lavorato, nelle annualità precedenti, su fonologia, storia della lingua, morfologia e sintassi, il presente corso
completerà lo studio teorico e pratico di base della lingua ucraina, studiandola dal punto di vista della linguistica testuale,
della semantica e della pragmatica. Raggiungimento del livello avanzato in tutte le abilità linguistiche.

1048126 | LENGUA
ESPANOLA III

3º 1º 6 SPA

Obiettivi formativi

Dopo aver lavorato, nelle annualità precedenti, su fonologia, storia della lingua, morfologia e sintassi, il presente corso
completerà lo studio teorico e pratico di base della lingua spagnola, studiandola dal punto di vista della linguistica testuale,
della semantica e della pragmatica. Raggiungimento del livello avanzato in tutte le abilità linguistiche.



Insegnamento Anno Semestre CFU Lingua

1048129 | ENGLISH
LANGUAGE III

3º 1º 6 ENG

Obiettivi formativi

Dopo aver lavorato, nelle annualità precedenti, su fonologia, storia della lingua, morfologia e sintassi, il presente corso
completerà lo studio teorico e pratico di base della lingua inglese, studiandola dal punto di vista della linguistica testuale, della
semantica e della pragmatica. Raggiungimento del livello avanzato in tutte le abilità linguistiche.

1045055 | LINGUA
CECA E

SLOVACCA III
3º 1º 6 ITA

Obiettivi formativi

Dopo aver lavorato, nelle annualità precedenti, su fonologia, storia della lingua, morfologia e sintassi, il presente corso
completerà lo studio teorico e pratico di base della lingua ceca e slovacca, studiandola dal punto di vista della linguistica
testuale, della semantica e della pragmatica. Raggiungimento del livello avanzato in tutte le abilità linguistiche.

1045052 | LINGUA
NEOGRECA III

3º 1º 6 ITA

Obiettivi formativi

Il corso mira al consolidamento delle competenze linguistiche acquisite in Lingua I e II, fino al raggiungimento del livello C1,
attraverso un percorso di apprendimento anche delle pratiche di lettura ravvicinata di testi letterari.

1055405 | LINGUA
E TRADUZIONE

HINDI III
3º 1º 12 ITA

Obiettivi formativi

Acquisire la conoscenza di un quadro integrato delle categorie concettuali salienti della disciplina e, nello stesso tempo, di
alcune importanti acquisizioni empiriche connesse a tale quadro.

10592749 |
TRADUZIONE
FRANCESE III

3º 1º 6 ITA

Obiettivi formativi

Il corso proporrà l’acquisizione di competenze nella traduzione intesa come processo fondato su molteplici conoscenze,
linguistiche e culturali in primo luogo. Applicazione nella pratica traduttiva di testi delle conoscenze pregresse di linguistica
testuale, semantica e pragmatica francese.

10592750 |
TRADUZIONE
INGLESE III

3º 1º 6 ITA



Insegnamento Anno Semestre CFU Lingua

Obiettivi formativi

Il corso proporrà l’acquisizione di competenze nella traduzione intesa come processo fondato su molteplici conoscenze,
linguistiche e culturali in primo luogo. Applicazione nella pratica traduttiva di testi delle conoscenze pregresse di linguistica
testuale, semantica e pragmatica inglese.

10592751 |
TRADUZIONE
SPAGNOLA III

3º 1º 6 ITA

Obiettivi formativi

Il corso proporrà l’acquisizione di competenze nella traduzione intesa come processo fondato su molteplici conoscenze,
linguistiche e culturali in primo luogo. Applicazione nella pratica traduttiva di testi delle conoscenze pregresse di linguistica
testuale, semantica e pragmatica spagnola

10592752 |
TRADUZIONE

PORTOGHESE E
BRASILIANA III

3º 1º 6 ITA

Obiettivi formativi

Il corso proporrà l’acquisizione di competenze nella traduzione intesa come processo fondato su molteplici conoscenze,
linguistiche e culturali in primo luogo. Applicazione nella pratica traduttiva di testi delle conoscenze pregresse di linguistica
testuale, semantica e pragmatica portoghese e brasiliana.

10592753 |
TRADUZIONE

RUSSA III
3º 1º 6 ITA

Obiettivi formativi

Il corso proporrà l’acquisizione di competenze nella traduzione intesa come processo fondato su molteplici conoscenze,
linguistiche e culturali in primo luogo. Applicazione nella pratica traduttiva di testi delle conoscenze pregresse di linguistica
testuale, semantica e pragmatica russa

10592754 |
TRADUZIONE
RUMENA III

3º 1º 6 ITA

Obiettivi formativi

Il corso proporrà l’acquisizione di competenze nella traduzione intesa come processo fondato su molteplici conoscenze,
linguistiche e culturali in primo luogo. Applicazione nella pratica traduttiva di testi delle conoscenze pregresse di linguistica
testuale, semantica e pragmatica rumena.

10592755 |
TRADUZIONE

CECO E
SLOVACCO III

3º 1º 6 ITA



Insegnamento Anno Semestre CFU Lingua

Obiettivi formativi

Il corso proporrà l’acquisizione di competenze nella traduzione intesa come processo fondato su molteplici conoscenze,
linguistiche e culturali in primo luogo. Applicazione nella pratica traduttiva di testi delle conoscenze pregresse di linguistica
testuale, semantica e pragmatica ceca e slovacca.

10592756 |
TRADUZIONE
UCRAINO III

3º 1º 6 ITA

Obiettivi formativi

Il corso proporrà l’acquisizione di competenze nella traduzione intesa come processo fondato su molteplici conoscenze,
linguistiche e culturali in primo luogo. Applicazione nella pratica traduttiva di testi delle conoscenze pregresse di linguistica
testuale, semantica e pragmatica ucraina

10592757 |
TRADUZIONE
NEOGRECO III

3º 1º 6 ITA

Obiettivi formativi

Il corso proporrà l’acquisizione di competenze nella traduzione intesa come processo fondato su molteplici conoscenze,
linguistiche e culturali in primo luogo. Applicazione nella pratica traduttiva di testi delle conoscenze pregresse di linguistica
testuale, semantica e pragmatica neogreca.

10592829 |
TRADUZIONE
TEDESCA III

3º 1º 6 ITA

Obiettivi formativi

Il corso proporrà l’acquisizione di competenze nella traduzione intesa come processo fondato su molteplici conoscenze,
linguistiche e culturali in primo luogo. Applicazione nella pratica traduttiva di testi delle conoscenze pregresse di linguistica
testuale, semantica e pragmatica tedesca.

1025756 | Lingua
ungherese III

3º 1º 6 ITA

Obiettivi formativi

Dopo aver lavorato, nelle annualità precedenti, su fonologia, storia della lingua, morfologia e sintassi, il presente corso
completerà lo studio teorico e pratico di base della lingua ungherese, studiandola dal punto di vista della linguistica testuale,
della semantica e della pragmatica. Raggiungimento del livello avanzato in tutte le abilità linguistiche.

10592910 |
TRADUZIONE

UNGHERESE III
3º 1º 6 ITA



Obiettivi formativi

In un mondo interessato a un continuo e accelerato processo di globalizzazione che mette in contatto individui e
società di culture estremamente diverse, si avverte sempre più la necessità di persone in grado di mettere in
campo consapevoli competenze interculturali nei più diversi campi della vita sociale. II Corso di Studi in
Mediazione Linguistica e Interculturale vuole fornire a tale scopo competenze linguistico-pragmatiche e
interculturali a laureati in grado di svolgere il ruolo di mediatore linguistico e interculturale in numerosi ambiti della
vita sociale del paese e negli scambi istituzionali e commerciali con l'estero. Al laureato quindi dovrà essere
fornita un'articolata visione delle società contemporanee, che lo metta in grado innanzi tutto di cogliere nei loro
esatti valori sociali e politici i contatti interetnici e interculturali che si vanno intensificando sempre di più,
obbligandoci al confronto con realtà talvolta drammatiche, e sempre in mutamento. Il CdS in Mediazione
Linguistica e Interculturale, di fatto, vuole dare la possibilità di agire nel contesto di una 'Nuova Europa' che veda
nel moltiplicarsi delle relazioni interetniche e interculturali motivo di arricchimento reciproco fra varie nazionalità e
di innovative prospettive di lavoro. Il percorso formativo intende, quindi, fornire una solida preparazione di base di
carattere linguistico-culturale attraverso lo studio di almeno due lingue straniere –e delle loro relative culture- non
solo definito in termini di acquisizione di competenze comunicative, ma anche in termini di competenze
comunicative interculturali. L'altro versante del percorso formativo vuole inoltre fornire adeguate conoscenze dal
punto di vista economico, giuridico, storico-politico grazie a cui muoversi nell'ambito dei rapporti internazionali, a
livello delle organizzazioni governative, delle agenzie di cooperazione e delle ONG. Il corso vuole peraltro anche
proporre un'adeguata conoscenza delle attività di istituzioni ed imprese produttive e/o culturali del territorio, che
agiscono con realtà economiche e culturali diverse, creando una figura professionale che in situazioni di contatto
tra soggetti / organizzazioni / imprese appartenenti a due (o più) lingue e culture siano capaci di attivare iniziative
di mediazione linguistica e interculturale in grado di favorire la comprensione, lo scambio e la cooperazione tra le
culture interessate. Questo senza precludere la possibilità di accedere all'insegnamento scolastico, soprattutto in
una fase storica in cui l'insegnamento linguistico assume sempre più una connotazione di confronto e traduzione
tra mondi non solo linguisticamente ma culturalmente differenti, e in cui la dimensione interculturale della scuola
italiana risulta sempre più evidente. La recente definizione della nuova classe di concorso A-23 (Lingua italiana

Insegnamento Anno Semestre CFU Lingua

Obiettivi formativi

Il corso proporrà l’acquisizione di competenze nella traduzione intesa come processo fondato su molteplici conoscenze,
linguistiche e culturali in primo luogo. Applicazione nella pratica traduttiva di testi delle conoscenze pregresse di linguistica
testuale, semantica e pragmatica ungherese

1045172 | LINGUE
SLAVE

MERIDIONALI III
3º 1º 6 ITA

Obiettivi formativi

Dopo aver lavorato, nelle annualità precedenti, su fonologia, storia della lingua, morfologia e sintassi, il presente corso
completerà lo studio teorico e pratico di base delle lingue slave meridionali, studiandole dal punto di vista della linguistica
testuale, della semantica e della pragmatica. Raggiungimento del livello avanzato in tutte le abilità linguistiche.

10606352 |
TRADUZIONE

SLAVO
MERIDIONALE III

3º 1º 6 ITA

Obiettivi formativi

Il corso proporrà l’acquisizione di competenze nella traduzione intesa come processo fondato su molteplici conoscenze,
linguistiche e culturali in primo luogo. Applicazione nella pratica traduttiva di testi delle conoscenze pregresse di linguistica
testuale, semantica e pragmatica delle lingue slave meridionali



per discenti di lingua straniera) individua e definisce inoltre un ulteriore campo di impiego dei laureati della
classe: in sinergia con il corso magistrale della classe LM-37 presente nel Dipartimento si vuole offrire un
percorso che nell'arco del quinquennio fornisca agli studenti i requisiti necessari per l'accesso a tale classe di
concorso, prevedendo il completamento dei crediti mancanti negli SSD offerti dalla Laurea Magistrale Le
competenze linguistiche e interculturali acquisite potranno poi essere utilizzate, se accompagnate da scelte
mirate nell'ambito degli insegnamenti affini e a scelta dello studente, anche in altri settori in cui la dimensione
dell'intercultura è sempre più avvertita, come quelli dell'editoria –anche nella sua dimensione multimediale-, dei
mezzi di comunicazione o della organizzazione di eventi culturali. Le lingue attivate sono: Francese, Inglese,
Portoghese, Rumeno, Russo, Spagnolo, Tedesco, Ungherese, Ceco e Slovacco, Neogreco, Hindi e Persiano. Il
CdS in Mediazione Linguistica e Interculturale si articola in: - attività linguistico-formative finalizzate al
consolidamento della competenza scritta e orale dell'italiano e delle altre lingue di studio e all'acquisizione delle
conoscenze culturali e linguistiche, nonché metalinguistiche e metodologiche, necessarie alla mediazione
interlinguistica e interculturale; l'introduzione alla traduzione, nei suoi diversi aspetti teorici e pratici, anche in
riferimento ad applicazioni di tipo specialistico. - insegnamenti economici, giuridici, geografici, storici e di altri
ambiti funzionali ai vari settori prima indicati; - tirocini formativi o corsi pressò aziende, istituzioni e università,
italiane o estere. Il percorso formativo prevede la propedeuticità dei primi due anni di corso, ai quali fa seguito un
terzo anno maggiormente orientato verso l'acquisizione (attraverso i tirocini ed esami di materie affini e a scelta
dello studente) di ulteriori abilità che pongano lo studente in condizione di elaborare in forma autonoma le
conoscenze acquisite e di sostenere, poi, la prova finale.

Profilo professionale

Profilo

Mediatore Linguistico e Interculturale

Funzioni

Le competenze interculturali acquisite si potranno espletare, secondo gli studi più aggiornati e la normativa
vigente, nei settori scolastico-educativo, giuridico, aziendale, sanitario, della cooperazione internazionale e della
mediazione culturale. Nel campo scolastico-educativo viene individuata la figura del Mediatore Culturale, con
funzione di Mediazione tra la struttura scolastica, gli insegnanti e gli studenti e le loro famiglie; in quello giuridico
quella del Mediatore Linguistico nei tribunali e nelle agenzie giuridiche, e del Mediatore Interculturale negli Istituti
di pena, con la funzione di supporto alle suddette strutture nei rapporti con persone di provenienza straniera nelle
varie fasi dei procedimenti; nel campo sanitario la figura di Mediatore Linguistico e Interculturale nei servizi di
Relazioni con il Pubblico dei servizi territoriali, degli ospedali e negli ambulatori con la funzione di Mediatore sia
nel campo delle pratiche amministrative che nei processi di diagnostica e cura; nel campo aziendale in tutte le
situazioni di internazionalizzazione delle attività produttive e degli scambi commerciali in cui si rende necessaria
espletare la funzione di Mediatore, Traduttore ed Interprete. Tale figura professionale, soprattutto con riferimento
ad aree linguistiche di minore circolazione, può indirizzarsi inoltre verso i flussi migratori che attualmente
coinvolgono non solo l'Italia, ma più in generale la UE, cosi da proporsi come interlocutore privilegiato per
organizzazioni governative e non, italiane ed internazionali, svolgendo la funzione di Mediatore Linguistico ed
Interculturale in situazioni di emergenze internazionali di vario genere.

Competenze

Le competenze legate alla figura del mediatore interculturale formato dal Corso possono essere individuate nei
seguenti ambiti e per le seguenti funzioni: - in ambito scolastico-educativo: competenze linguistiche, psicologiche,
pedagogiche, interculturali - in ambito giuridico: linguistiche, giuridiche, interculturali - in ambito aziendale:
linguistiche, giuridiche internazionali, economiche, interculturali - in ambito sanitario: linguistiche, interculturali, -
nell'ambito della cooperazione internazionale: linguistiche, interculturali, giuridiche internazionali, storiche per
attività di progettazione e di svolgimento dei programmi di cooperazione.

Sbocchi lavorativi

Settori dell'Amministrazione Pubblica interessati alle relazioni con persone straniere. Scuole e agenzie formative
con studenti di origine straniera Organizzazioni Internazionali Governative e Non Governative Aziende impegnate
in processi di internazionalizzazione della loro attività (Industria, Commercio, Trasporti, Ristorazione) Settore
della Comunicazione legato a canali internazionali. Oltre agli sbocchi professionali precedentemente indicati il



Corso permette la prosecuzione degli studi nelle lauree magistrali di Scienze Linguistiche, Letterarie e della
Traduzione, di Scienze della Traduzione, di Traduzione e Interpretariato, di Scienze della Cooperazione
Internazionale, oltre ai Master previsti, in Italia e in Europa, dedicati alla Mediazione Interculturale nelle sue varie
dimensioni professionali.



Frequentare

Laurearsi

Il Corso prevede una Prova Finale che verifichi il livello di conoscenze raggiunte dagli studenti al termine del
percorso triennale. Tale prova potrà essere di ricerca su temi e argomenti trattati in uno degli insegnamenti
previsti nel Corso o una prova di traduzione in una delle lingue studiate nel Corso. La prova finale si svolgerà
parzialmente nella lingua scelta dallo studente come prima lingua, salvo autorizzazione del docente della prima
lingua che permette la discussione nella lingua scelta come seconda lingua.
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Presidente del Corso di studio - Presidente del Consiglio di area didattica

Valerio Cordiner
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Regolamento del corso

Il percorso di Studio è organizzato in sette ambiti diversi: 1) insegnamenti "di base": si seguono al primo anno e
comprendono la Linguistica Generale (insegnamento obbligatorio, 12 CFU) e una materia a scelta tra Letteratura
Italiana e Linguistica Italiana (24 CFU) 2) Lingue straniere: obbligatoriamente due lingue straniere tra quelle
offerte dal Corso (24 CFU). È possibile, inoltre, aggiungere una terza lingua straniera inserendo 12 o 18 CFU tra
le materie "a scelta libera". I corsi di lingua straniera comprendono oltre al modulo tenuto dai docenti le
esercitazioni linguistiche tenuti da Collaboratori ed Esperti Linguistici madrelingua. 3) Culture e Letterature
straniere e Fondamenti di intercultura. Il primo anno gli studenti seguono due corsi di "Fondamenti di Intercultura"
legati alle due lingue di studio in cui vengono forniti strumenti di base sulla mediazione interculturale sia sul piano
teorico che sui modi in cui la mediazione interculturale si realizza nelle varie culture di riferimento. Nel secondo
anno, invece, gli studenti seguono i corsi delle culture e delle letterature legate alle due lingue scelte. 4)
insegnamenti "affini". Sono materie che servono a personalizzare il proprio percorso e si possono svolgere sia
nel secondo che nel terzo anno. 5) insegnamenti "a scelta dello studente". Questo ambito dà la possibilità di
scegliere tra tutti gli insegnamenti offerti dall’Ateneo per un totale di 18 CFU. Fra gli insegnamenti a scelta dello
studente può essere inserita anche una terza lingua di studio, scelta tra quelle offerte dal Corso oppure tra le
altre presenti nell'Offerta Formativa della Facoltà, comprese le lingue orientali. 6) Tirocini e Altre Attività
Formative: si possono svolgere durante tutto il percorso triennale. Il CdS offre la possibilità di svolgere queste
attività attraverso convenzioni con enti e istituzioni esterne all’Ateneo oppure attraverso la partecipazione attiva a
eventi, manifestazioni, incontri organizzati dai docenti del CdS. 7) Prova Finale (6 CFU) Il Corso di Studio
definisce e monitora le modalità di verifica finale degli insegnamenti presenti nel proprio percorso formativo.
L’accertamento delle conoscenze e delle competenze acquisite a lezione e attraverso lo studio individuale
avviene, con modalità di verifica indicate nelle singole schede insegnamento inserite nel sistema GOMP a inizio
anno, attraverso prove scritte o orali, oppure con una combinazione delle stesse. Ogni singolo insegnamento può
altresì prevedere verifiche intermedie che vengono comunicate all’inizio dell’a.a. accademico attraverso i canali di
informazione istituzionale. Le verifiche intermedie sono frequenti e consigliate per gli insegnamenti da 12 CFU,
specie quelli erogati su tutto l’anno. Per quanto riguarda gli insegnamenti linguistici, strutturati in modulo docente



ed esercitazioni coordinate dai CEL, le verifiche intermedie vengono concordate all’inizio dell’a.a. e comunicate
attraverso i canali istituzionali. Il calendario delle verifiche scritte di Lettorato è stabilito di comune accordo con gli
altri Corsi di Studio di ambito linguistico (L11 e LM37) all’inizio dell’a.a. e comunicato attraverso i siti istituzionali
(siti dei CdS, sito del Dipartimento SEAI). Le verifiche, intermedie e finali, degli insegnamenti linguistici sono
elaborate sulla base delle indicazioni contenute nel Common European Framework of Reference for Languages
(CEFR), di conseguenza le modalità adottate hanno come obiettivo prioritario l’accertamento del raggiungimento
dei livelli di conoscenza attesi per lo specifico anno di corso. A valle dello svolgimento delle verifiche finali degli
insegnamenti presenti nel proprio percorso formativo, la CGAQ del Corso di Studio ne analizza accuratamente gli
esiti, restituendo una scheda sintetica ai membri del CdS stesso e contestualmente proponendo strategie mirate
volte al miglioramento complessivo della preparazione degli studenti e contestualmente ad una maggiore fluidità
delle loro carriere. REGOLAMENTO DEL CORSO DI STUDIO IN MEDIAZIONE LINGUISTICA E
INTERCULTURALE – Classe L12 Art. 2 – ATTIVITÀ FORMATIVE Il Corso di Studio è strutturato in un curriculum
unico, che prevede lo studio obbligatorio di due lingue fino al raggiungimento di una competenza linguistica e
comunicativa di livello medio-alto, nonché la conoscenza dei relativi patrimoni culturali e testuali. Il curriculum è
articolato in dieci prove di esame nelle discipline di base e caratterizzanti (Lingue, Culture e Letterature straniere,
totale 96 CFU), due prove di esame nelle discipline di base (Linguistica Generale; Letteratura Italiana o Istituzioni
della Lingua Italiana, 24 CFU), quattro/cinque prove di esame nelle discipline affini e integrative (di ambito
storico, storico-artistico, antropologico, giuridico ed economico, totale 30 CFU), due/tre prove di esame a scelta
dello studente (totale 18 CFU), una idoneità da conseguire in Tirocini e/o Altre Attività Formative (tot. 6 CFU), e
una prova finale (6 CFU). Per l’articolazione dei corsi, gli obiettivi formativi specifici degli insegnamenti, i relativi
CFU e le ore di didattica frontale di ciascun insegnamento si fa riferimento all’Offerta Formativa pubblicata
annualmente sulla pagina del Corso di Studio. Si segnala in particolare che i CFU attribuiti complessivamente
allo studio delle lingue straniere comprendono anche le esercitazioni con i collaboratori ed esperti linguistici
(CEL) come indicato nei programmi degli insegnamenti linguistici 2.1 TIROCINI E ALTRE ATTIVITA’
FORMATIVE Lo studente dovrà conseguire 6 CFU nell’ambito di Tirocini e Altre Attività Formative, tramite le
attività proposte dal Corso di Studio o altre attività che vengano proposte dagli studenti e dalle studentesse,
previamente riconosciute dal Docente Responsabile dei Tirocini, se pertinenti al percorso formativo del Corso di
Laurea. Le attività di Tirocinio possono essere svolte nel corso di tutto il triennio, e vengono verbalizzati nel terzo
anno del percorso formativo, dai docenti incaricati. 2.2 ARTICOLAZIONE DEGLI INSEGNAMENTI,
PROPEDEUTICITÀ, FREQUENZA I corsi di Lingua sono articolati in moduli (lezioni frontali), tenuti dal docente
titolare dell’insegnamento, ed esercitazioni linguistiche tenute dai Collaboratori ed Esperti Linguistici (CEL). I
corsi di Lingua prevedono la propedeuticità fra le diverse annualità: l’esame di Lingua 1 deve essere sostenuto
prima di quello di Lingua 2, l’esame di Lingua 2 prima di quello di Lingua 3/Traduzione 3; il mancato rispetto della
propedeuticità determina l’annullamento dei CFU acquisiti. Il Corso di Studio non prevede la frequenza
obbligatoria e ogni modalità di verifica delle presenze può avere solo valore a fini statistici e non può essere
utilizzata ai fini delle valutazioni finali. 2.3 SCELTA DELLE LINGUE STRANIERE Il Corso di Laurea prevede
l’obbligatorietà di due lingue straniere triennali scelte tra quelle attivate. Gli esami di "Fondamenti di Intercultura"
e di "Letteratura e Cultura" devono essere coerenti con quelli delle lingue prescelte, secondo il seguente schema:
- - Lingua ceca e slovacca - Fondamenti di intercultura europea: ceco e slovacco - Letteratura e cultura ceca e
slovacca. - - Lingua francese - Fondamenti di intercultura francese - Letterature e culture di espressione
francese. - - Lingua hindi - Fondamenti di intercultura hindi - Letteratura e cultura hindi. - - Lingua inglese -
Fondamenti di intercultura inglese - Letterature e culture di espressione anglofona oppure Letteratura e cultura
angloamericana. - - Lingua neogreca - Fondamenti di intercultura europea: neogreco - Letteratura e cultura
neogreca. - - Lingua portoghese e brasiliana - Fondamenti di intercultura portoghese e brasiliano - Letteratura e
cultura di espressione portoghese. - - Lingua rumena - Fondamenti di intercultura europea: rumeno - Letteratura
e cultura rumena. - - Lingua russa - Fondamenti di intercultura slava - Letteratura e cultura russa. - - Lingua
Spagnola - Fondamenti di intercultura-spagnolo oppure Fondamenti di intercultura-ispanoamericano - Letteratura
spagnola oppure Letterature e culture ispanoamericane. - - Lingua tedesca - Fondamenti di intercultura tedesca -
Letteratura e cultura tedesca. - - Lingua ucraina - Fondamenti di intercultura slava - Letteratura e cultura ucraina.
- - Lingua ungherese - Fondamenti di intercultura ungherese - Letteratura e cultura ungherese. - - Lingue slave
meridionali - Fondamenti di intercultura slava – Letterature e culture slave meridionali. 2.4 LIVELLI DI USCITA Il
livello di uscita delle lingue, le competenze linguistiche di uscita sono espresse nei termini del “Quadro di
riferimento europeo” elaborato dal Consiglio d’Europa. Sono previsti i seguenti livelli di uscita: CECO e
SLOVACCO 12 CFU: A2 24 CFU: B1 30 CFU: B2 36 CFU: B2 FRANCESE 12 CFU: B1 24 CFU: B2 30 CFU:
C1.1 36 CFU: C1.1 INGLESE 12 CFU: B1.2 24 CFU: B2.2 30 CFU: C1.1 36 CFU: C1.1 LINGUE SLAVE
MERIDIONALI 12 CFU: A2 24 CFU: B1 30 CFU: B1+ 36 CFU: B2 NEOGRECO 12 CFU: A2 24 CFU: B1 30 CFU:
B2- 36 CFU: B2 PORTOGHESE 12 CFU: B1 24 CFU: B2 30 CFU: B2+ 36 CFU: C1 RUMENO 12 CFU: A2 24
CFU: B1 30 CFU: B1+ 36 CFU: B2 RUSSO 12 CFU: A1 24 CFU: A2 30 CFU: B1- 36 CFU: B1- SPAGNOLO 12
CFU: B1 24 CFU: B2 30 CFU: C1.1 36 CFU: C1.1 TEDESCO 12 CFU: A2 24 CFU: B1 30 CFU: B2 36 CFU: B2
UCRAINO 12 CFU: A2 24 CFU: B1 30 CFU: B2 36 CFU: C1 UNGHERESE 12 CFU: A2 24 CFU: B1 30 CFU: B2



36 CFU: B2+ 2.5 MODALITA’ DI SVOLGIMENTO, VALUTAZIONE E REGISTRAZIONE DEGLI ESAMI Come
previsto dal Regolamento didattico di Ateneo e dal Regolamento Studenti pubblicati sul sito dell’Ateneo, gli esami
si svolgono nelle tre sessioni ordinarie indicate nel calendario didattico della Facoltà di Lettere e Filosofia che
dovrà prevedere un minimo di cinque appelli ordinari di esame per ciascun anno accademico più due straordinari.
Per le modalità di svolgimento degli esami e i diritti degli studenti si rimanda a quanto stabilito nel Regolamento
Studenti, agli articoli da 39 a 42. Gli esami degli insegnamenti di Lingua prevedono un’articolazione specifica: a)
verifica scritta e/o orale del corso tenuto dal docente titolare dell’insegnamento. b) verifiche scritte e orali delle
esercitazioni linguistiche tenute dai CEL. I risultati delle verifiche delle esercitazioni linguistiche concorrono alla
composizione del voto finale di profitto, secondo le indicazioni fornite dal docente titolare dell’insegnamento di
Lingua nel programma d’esame. I risultati delle verifiche delle esercitazioni linguistiche vengono comunicate dal
docente titolare dell’insegnamento secondo le indicazioni fornite nel programma d’esame. La valutazione (voto in
trentesimi) e la verbalizzazione dell’esame nel sistema INFOSTUD sono effettuati dal docente titolare
dell’insegnamento. 2.6 PIANO DI STUDI Il PIANO di STUDI (PdS) rappresenta la proposta del percorso
formativo che lo studente intende seguire per il conseguimento della laurea. Gli/le studenti/esse iscritti al 1° anno
devono compilare il PdS entro le date indicate dalla Facoltà di Lettere e Filosofia accedendo alla piattaforma
Infostud, rispettando le indicazioni contenute nel paragrafo “Scelte delle lingue straniere”. Non è possibile
modificare il PdS più di una volta all’anno, salvo in caso di necessità per variazione del Learning Agreement
durante il soggiorno Erasmus. In ogni caso, qualsiasi variazione deve essere autorizzata dal Presidente del CdS.
2.7 NUMERO PROGRAMMATO E PROVA DI ACCESSO Il Corso di Studio in Mediazione linguistica e
interculturale è un corso ad accesso programmato che prevede il superamento di una prova di ingresso. La prova
di accesso segue le indicazioni contenute nel Bando pubblicato ogni anno sul sito del Corso di Studio. 2.8
PASSAGGI, TRASFERIMENTI, ABBREVIAZIONE DI CORSO Le procedure di immatricolazione per studenti e
studentesse iscritti a Corsi di Studio dell’Ateneo o di altri Atenei sono indicate nel Bando di accesso pubblicato
ogni anno sul sito del Corso di Studio. 2.9 SUPPORTO ALLA DIDATTICA - TUTORATO Il Corso di Studio
garantisce un servizio di tutorato, organizzato annualmente, ha lo scopo di: - fornire consulenza per
l’elaborazione dei piani di studi; - promuovere la partecipazione degli/le studenti/esse ai programmi di scambio o
mobilità nazionali e internazionali; - orientare culturalmente e professionalmente gli/le studenti/esse, informandoli
circa le occasioni formative offerte sia dall’università sia da enti pubblici e privati; - indirizzare lo studente ad
apposite strutture di supporto per il superamento di eventuali difficoltà o situazioni di disagio psicologico. All’inizio
di ogni anno accademico sono rese disponibili sulla pagina del Corso di Studio o altri canali di comunicazione
tutte le informazioni utili agli/le studenti/esse, relative in particolare a: orari e calendari delle lezioni e delle
esercitazioni, orari di ricevimento dei docenti, attività di orientamento e tutorato, servizi di segreteria didattica,
raggiungibilità della sede, immatricolazioni e iscrizioni, passaggi, trasferimenti, abbreviazioni di corso, piani di
studio, rappresentanti degli/le studenti/esse. 2.10 PROVA FINALE La prova finale per il conseguimento del titolo
di studio (laurea) consiste nella redazione di un elaborato il cui argomento è stato preventivamente concordato
con il docente relatore. Alla prova finale sono attribuiti 6 CFU e pertanto la sua entità è rapportata alle ore di
lavoro previste per un tale numero di crediti (ovvero 150). L’argomento della prova finale può essere scelto: A) in
uno dei due SSD relativi alle lingue straniere scelte e nei SSD compresi tra le attività “di base” e “caratterizzanti”,
purché lo studente vi abbia conseguito almeno 12 CFU (anche utilizzando i CFU a “scelta dello studente”), a
meno che si tratti di insegnamento per cui sono disponibili solo 6 CFU. B) nei SSD compresi tra le attività “affini e
integrative” purché lo studente vi abbia conseguito almeno 6 CFU e purché l’argomento sia connesso con aspetti
linguistici e/o culturali di una delle due lingue scelte. Per concordare la tipologia e l’argomento della prova finale
gli/le studenti/esse devono prendere contatto con i docenti da otto a sei mesi prima della sessione prevista,
avendo da sostenere un numero di esami non superiore a cinque. La discussione dell’elaborato avverrà in forma
pubblica nelle date indicate dal Corso di Studio almeno dieci giorni prima dello svolgimento. Le Commissioni
sono composte da tutti i docenti relatori, nel numero minimo di sette. La discussione dell’elaborato potrà svolgersi
in sottocommissioni, e parte integrante della discussione dell’elaborato sarà la parziale esposizione
dell’argomento oggetto del lavoro in una delle due lingue di studio. A partire dalla media conseguita dallo/a
studente/essa negli esami di profitto, la Commissione attribuisce un punteggio massimo di 5 punti sulla base
dell’elaborato presentato e della discussione. Un ulteriore punto sarà aggiunto al punteggio assegnato
all’elaborato finale agli/lle studenti/esse che: a) risultino in corso alla data della discussione della Prova finale b)
oppure abbiano ottenuto almeno tre lodi nel percorso formativo. La proclamazione dei laureati potrà avvenire in
forma contestuale, alla fine di ogni seduta di laurea, oppure in modalità differita, in una data fissata dal
Presidente del CdS e in un’aula idonea. In un caso o nell’altro, la presenza di accompagnatori è soggetta a
limitazioni per ragioni organizzative e di ricettività delle sedi. Informazioni e istruzioni saranno fornite ai laureandi
attraverso i canali ufficiali del Dipartimento e del Corso di Studio.



Assicurazione qualità

Consultazioni iniziali con le parti interessate

La Facoltà ha consultato la CGIL e l'ISFOL riguardo all'adeguatezza dell'offerta formativa nel suo complesso alla
domanda del mercato del lavoro. Il 3.12. 2008 la Facoltà ha ricevuto per iscritto il responso delle due
consultazioni avvenute. L'ISFOL, ritiene che 'gli sbocchi occupazionali e professionali previsti nel piano
dell'offerta formativa siano correttamente individuati per i diversi percorsi di laurea e, in linea generale, congrui
per i diversi corsi di studio, rispetto alle esigenze del mercato del lavoro'. Anche la CGIL esprime un 'parere
positivo' circa l'offerta formativa della Facoltà. Il corso di Mediazione linguistico-culturale, nel convegno promosso
il 24.1.2009 ha formalizzato inoltre un tavolo di consultazione permanente con le parti sociali sul quale aveva già
da tempo avviato un lavoro di preparazione. Nell'incontro finale della consultazione a livello di Ateneo del 19
gennaio 2009, considerati i risultati della consultazione telematica che lo ha preceduto, le organizzazioni
intervenute hanno valutato favorevolmente la razionalizzazione dell'Offerta Formativa della Sapienza, orientata,
oltre che ad una riduzione del numero dei corsi, alla loro diversificazione nelle classi che mostrano un'attrattività
elevata e per le quali vi è una copertura di docenti più che adeguata. Inoltre, dopo aver valutato nel dettaglio
l'Offerta Formativa delle Facoltà, le organizzazioni stesse hanno espresso parere favorevole all'istituzione dei
singoli corsi.

Consultazioni successive con le parti interessate

Il Corso di Studio organizza dal 2012 una serie annuale di incontri con professionisti della Mediazione
Interculturale e della Mediazione Linguistica, che si svolgono principalmente nei mesi di novembre-dicembre,
secondo uno schema ormai collaudato che prevede l’incontro con il Presidente del Corso e con alcuni docenti
per la presentazione del progetto formativo del Corso e uno scambio di idee su possibili forme di collaborazione,
cui segue un incontro con le matricole dell’anno. In considerazione delle innovazioni introdotte dalla Legge
Zampa sui minori non accompagnati e dall’inserimento della nuova classe di concorso per l’insegnamento della
lingua italiana come L2, sono state attivati contatti con Dirigenti Scolastici e Associazioni che si occupano della
Mediazione con minori per programmare Tirocini in questi campi di attività. Per quanto riguarda la Mediazione
Linguistica i numerosi rapporti che molti dei docenti del Corso intrattengono con il mondo editoriale, in quanto
attivi nel campo della Traduzione, hanno permesso di mantenere numerosi contatti con una serie di case editrici
attive a Roma. Ulteriori consultazioni sono state svolte con gli enti e le istituzioni, attive nell’ambito della
Mediazione interculturale, promotrici di Tirocini e Altre Attività Formative di cui si sono ampiamente avvalsi gli
studenti del Corso di Studi. Al riguardo si segnala l’importantissima interlocuzione con l’Azienda Ospedaliera
Policlinico Umberto I che ha portato all’istituzione di un tirocinio da 6 CFU dedicato all’assistenza linguistica e
interculturale dei pazienti stranieri e alla presentazione di un apposito Percorso Minor sulla Mediazione linguistica
in area sanitaria. I presidenti delle lauree magistrali Sapienza di riferimento – Scienze Linguistiche Letterarie e
della Traduzione (LM-37) e Scienze dello Sviluppo e della Cooperazione internazionale (LM-81) – sono
costantemente consultati allo scopo di agevolare il passaggio dei laureati in Mediazione Linguistica Culturale
verso la formazione magistrale.

Organizzazione e responsabilità della AQ del Cds

Il Sistema di Assicurazione Qualità (AQ) di Sapienza è descritto diffusamente nelle Pagine Web del Team Qualità
consultabili all'indirizzo https://www.uniroma1.it/it/pagina/team-qualita. Nelle Pagine Web vengono descritti il
percorso decennale sviluppato dall'Ateneo per la costruzione dell'Assicurazione Qualità Sapienza, il modello
organizzativo adottato, gli attori dell'AQ (Team Qualità, Comitati di Monitoraggio, Commissioni Paritetiche
Docenti-Studenti, Commissioni Qualità dei Corsi di Studio), i Gruppi di Lavoro attivi, le principali attività
sviluppate, la documentazione predisposta per la gestione dei processi e delle attività di Assicurazione della
Qualità nella Didattica, nella Ricerca e nella Terza Missione. Le Pagine Web rappresentano inoltre la piattaforma
di comunicazione e di messa a disposizione dei dati di riferimento per le attività di Riesame, di stesura delle
relazioni delle Commissioni Paritetiche Docenti-Studenti e dei Comitati di Monitoraggio e per la compilazione
delle Schede SUA-Didattica e SUA-Ricerca. Ciascun Corso di Studio e ciascun Dipartimento ha poi facoltà di
declinare il Modello di Assicurazione Qualità Sapienza definito nelle Pagine Web del Team Qualità
nell'Assicurazione Qualità del CdS/Dipartimento mutuandolo ed adattandolo alle proprie specificità organizzative
pur nel rispetto dei modelli e delle procedure definite dall'Anvur e dal Team Qualità. Le Pagine Web di
CdS/Dipartimento rappresentano, unitamente alle Schede SUA-Didattica e SUA-Ricerca, gli strumenti di



comunicazione delle modalità di attuazione del Sistema di Assicurazione Qualità a livello di CdS/Dipartimento.


